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leta. 
Poverjenik ' narodne vlade SHS. v Ljub-
ljani za narodno brambo je izdal sledeči 

ukaz:. 
Domači polki in kadri se demobili-

zirajo takoj, ko bo to mogoče. 
Za sedaj pa poživljam z orirom na ve-

liko nevarnost, v ka*eri se domovina Še 
nahaja vse 18, do 40, letne vojake, d-s se 
nemudoma zg'ase pri svojih slovenskih 
kadrih v Ljubljani, Borovljah, Celju in Ma-
riboru. 

Nad 40 letne je iz vojaške službe od-
pustiti. 

Dosedanje oprostitve veljajo do pre-
klica naprej. 

Vojaki, vzdržite še ta kratki čas v 
dobro lastne domovine, ko ste se nad 4 
leta borili za tujce! 

V Ljubljani, dne 8. novembra 1918. 

Poverjenik za narodno brambo: 

Dr. Lovro Pogačnik 1. r. 

Uradno poročilo italijanskega armad-
nega vodstva izza zadnjih dni in pa prvi, 
precej uljudni brezžični poklon našega 
»Narodnega Veča« v Zagrebu o preobratu 

'na naši italijanski fronti "Ram r.s''a£?.ta na-
rodno dolžnost, da povdarimo na ljubo 
resnici in naši stvari sledeče: 

Avstrijska fronta se ni zrušila KroR-
talno pod {''žičnim pritiskom italijanske ar-
made, kajti večje uspehe so imeli bistveno 
le angleški in francoski ter amerikanski 
oddelki, pa še te bi v zadaj stoječih po-
zicijah armadno vodstvo paraleliziralo, 
odnosno vsaj preprečilo popolen predor, 
avstrijska fronta se je zrušila iz zaledja 
v etape in odtod v frontne vrste. Treba 
je povdariti to prav odločno in jasno in 
pojasniti ter podkrepiti to trditev z ne-
pobitnimi dokazi! To zahteva naša sveta 
in pravična jugoslovanska stvar. 

Nepobito dejstvo je, da je bilo raz-
položenje in volja, zrušiti fronto, ker se 
niso mogli z mirno likvidacijo sprijazniti 
ne poveljujoči, generali, ne nemški biro-

fkratje na Dunaju in nosebej ne ljudje Ti-
szovega mišljenja v Budimpešti. 

Razpoloženje in odločna volja je po-
stala suho dejstvo ob Wilsonovi prvi noti 
na avstrijsko vlado. Sedaj smo vedeli, pri 
čem da smo pri naših oficijelnih zavezni-
ških reprezentantih v Ameriki, Angliji in 
na Francoskem in izvršilo se je formclno 
delo osamosvojitve, ki je bilo idejno popol-
noma pripravljeno: Naše »Narodno Veče«, 
»Narodni Vybor« in ljubljanski »Narodni 
svet« so oficijelno proklamirali suverenost 
držav. Le Madžari so še vedno kolebali 
vsled Tiszovega delovanja in ravno tako 
še nemški nacijonalci v »Deutschosterrei-
chu« ter dvor z generali. Dolgo seveda 
niso mogli posebej Nemci in Madžari, 
ampak sledili so Jugoslovanom in Čehom. 
Poljaki so že itak prej proglasili svojo ne-
odvisnost. Brezdvomno so tudi na razvoj 
veliko bolj vplivali dogodki na Balkanu, 
kjer so prodirali junaški naši Srbi in 
Francozi. 

Takoj po odločilnem koraku »Narod-
nega Veča« jc sledilo izvrševanje tega pri. 
našem narodnem vojaštvu. Naši hrvatski 
domobranci in kadri, ki so bili doma ter 
naši vojaki na dopustu so prisegli zvesto-
bo naši novi državi, ki se je proglasila kot 
nevtralna nasproti Ogerski in Dcutsch-
osterreich«. 

Odločilnega pomena v vojaškem oziru 
fe bilo, da se jc avstrijska mornarica takoj 
podvrgla Nar. Veču« in jo je avstrijska 
vlada morala predali naši Jugoslaviji prej, 
predno so avstrijski in laški parlrme-terji 
dogovorih premirje. 

Iz zaledja so se zrušile vse etape; vsi 
magacini, večina bolnic, vse jc bilo na-
enkrat prazno, ideja svobodnih držav je 
razkrojila vse in z naravnost strašno silo 
n naglico se je uresničevala globoka res-
aica K rekov o «a zreka: njstvo ;c 
veleizdaja.« Globoka narodna zavest in 
aeskončno hrcoencnic no svobodi in domu 

ter miru, vse to je strlo vse okove utili-
taristične nemške discipline, padle so eta-
pe in za njimi fronta, ki je držala do zad-
njega in bi držala naprej, ako po Wilso-
novi noti naše najvišje narodne inšlance ne 
bi bile kos nalogi, katera jim je bila dana 
v tem zgodovinskem trenutku. 

Ne sila italijanskega o~ožja, temveč 
sila r.aše narodne ideje je mahoma raz-
krojila vso odporno silo avstro - ogrske 
?ronte in odvzela tudi moč ne?*?konacijo-
nalni in madžarski birokraciji! To je treba 
zopet in zopet ugotoviti, da se bo cenilo 
naše vstrajno delo posebej še pri naših 
novih zaveznikih Amerikancih, Angležih 
Francozih in posebej šc — Italijanih. 

I, Vesenjak. 

W i l £ ® n n a r o d o m b i v š a 

t v s t r i i ^ - O ^ r s k e . 

Bern, 8. nov. Wilson je naslovil na na-
rode bivše avstrijske-ogrske monarhije, ki 
so sedaj osvobojeni, sledeči apel: 

Kot tolmaču največjega števila Vaših 
najiskrenejših prijateljev naj mi bo dovo-
ljeno izjaviti, .da uoajo in pričakujejo vsi 
prijatelji svobode; naj se nahajajo kjerkoli, 
zlasti pa tisti, katerih je sedaj neposredna 
dolžnost, da v resnici pomorejo svobodnim 
narodom sveta, da bi se utrdili v resnični 
svobodi, da upravitelji in narodi novo osvo-
bojenih krajev store vse, kar morejo, da 
se kritične spie.raenjbe, ki se imaio zvršiti, 
zgode re ^To, nar~>o, blagohotno kakor tu-
di odločno. Tako se cdpravi in prepreči 
vsako nasilje in vsaka okrutnost, tako da 
nespodobna c'"'anja ne onečaste analov te 
nove periode reorganizacije vedoč, da bi 
taka dejanja samo zavlekla nastop vekkih 
dogodkov ,za katere se mi vsi borimo. Tu-
di [Vaši prijatelji) apelirajo torej z zaupa-
njem na Vas, da boste preprečili vsako 
zlorabo sile, ki bi mogla odtegn il ali dis-
kreditirati prihod svobode. — Wilson. 

Bavarska republika. 
Monakovo, 8. nov. Danes so se v Mo-

nakovu, Stuttgartu in drugih mestih južne 
Nemčije vršile velikanske manifestacije za 
mir. Ogromne mase zborovalcev so zahte-
vale, naj se tnkoj sklene mir in cesar Vi-
ljem na odstopi! 

Monakovo, 8. nov. (Kor. ur.) V zvezi 
z zborovanjem množice na Terezijevem 
travniku je včeraj prišlo do velikih mani-
festacij, ki so končno dovedle do isklica 
republike bavarske. V deželni zbornici se 
je v noči med 7. in 8. nov. ustanovil de-
lavski, vojaški in kmetski svet, kateremu 
predseduje Kurt Eisner. Ta svet je izdal 
oklic na prebivalstvo, ki pravi med dru-
gim; Strašna usoda, ki jc zadela nemški 
narqd, je dovedla do elementarnega giba-
nja med monakovskim delavstvom. Kon-
stituiral se je v noči 8. nov. v .deželni 
zbornici monakovski začasen svet delav-
cev, vojakov in kmetov. Bavarska je po-
slej svobodna država. Ljudska vlada, opr-
ta na zaupanje množic, naj se ustanovi ne-
mudoma. Ustavno zborovanje, katerega 
naj se udeležujejo z vsemi pravicami vsi 
polnoletni moški in vse polnoletne žen-
ske, naj se skliče čim prej. Bavarska hoče 
Nemčijo pripraviti v to, da bo zrela za 
zvezo narodov. Demokratična in sociali-
stična republika bavarska ima moralno 
dolžnost izposlovati za Nemčijo mir, ki 
Nemčijo obvaruje pred najhujšim. Današ-
nja prekucija je bila potrebna, da se v 
zadnjem trenutku potom narodove samo-
vlade omogoči tak potek razmer, ki nc 
vsebuje prehudih pretresenj, predno pre-
p'avijo meje sovražne armade oziroma 
predno povzroče demobilizirane nemške 
čete kaotično zmešnjavo. Svet vojakov, 
delavcev in kmetov bo varoval najstrožji 
red. Jamčil bode za osebno varnost ter >:a 
varnost lastnine. Vojaki v vojašnicah sc 
bodo vladali po svojih vojaških svetih in 
se bode po istih vzdrževala disciplina. Vsi 
uradniki ostanejo v svojih službah. Nemu-
doma se bodo uvedle temi i'te socialne 
in pol učne reforme. Kmatje so zajumčili 
preskrbo m*6l z živili. Po opominu, naj 

i se varuje mir ter po pozivu, naj vsakdo 
sodeluje pri zgradbi novega sveta, kon-

; čuje oklic z besedami: Živela bavarska 
republika, živio mir, živio stvarjenje vseh 
delovnih moči. 

Monakovo, 8. novembra. (K. u..) Pred-
sednik monakovske policije je izjavil, da 
se pokori vsem odredbam monakovskega 
sveta vojakov, delavcev in kmetov. 

Monakovo, 8. nov. (K. u.) V splošnem 
se je tukaj prevrat izvršil precej mirno. 
Izgredov je bilo le malo. Promet pošte in 
železnice poteka sedaj še nemoten, pač 
pa je brzojavni in telefonski promet ome-
jen. Svet delavcev in vojakov si je popol-
noma prilastil javno in vojaško oblast. Vo-
jaški jetniki ter civilni jetniki so izpuščeni 
na svobodo. Vojaštvo je črno-belo-rdečo 
kokardo na čepicah zamenjalo z rdečimi 
znaki. Vojaštvo ne sme iz garnizije. 

Monakovo, 8. nov. (K. u.) Višja j^oštna 
direkcija je pravkar iz Berlina dobila spo-
ročilo, da je ustavljen ves brzojavni pro-
met iz Berlina in v Berlin. 

jI 
1 r o 

Mšini i ja 

Socialno demokratična stranka je po-
slala nemški vladi ultimat, v katerem od-
ločno zahteva, da morata cesar in cesar-
jevič takoj odstopiti. Ta ultimat, ki ob-
sega šc več drugih točk, je vladi prišel 
kot strela z jasnega. Določen je bil 24urni 
rok, od 7. t. m. opoldne do 8. t. m. opol-
dne. Položaj je skrajno napet in počilo bo 
vsak čas, če že ni. Če cesr ne odstopi, iz-
stopijo socialisti iz vlade. Vsekakor je po-
ložaj tak, da je vlada razbita in bo mora-
la odstopiti. Dne 8. t. m. je kancler princ 
Badenski hotel odpotovati k cesarju v 
glavni stan, da mu svetuje, naj odstopi. V 
tem \z prišel socialistični ultimat. Kancler 
je odpovedal svoje potovanje. Nova vlada 
bo socialistična s ScheHemannom ali 
Ebertom kot kanclerjem. Mogoče pa je 
tudi, da vpeljejo vojaško diktaturo, a to 
ne bo dolgo trpelo. 

Med tem pa listi že poročajo, da je 
vlada odstopila ler da se je Viljem tudi že 
odpovedal. Doslej te vesti niso še potr-
jene. 

Dunaj, 8. nov. Nemška vlada je odsto-
pila Ta vcsl; tu še ni potrjena. 

Berlin, 8. nov. Cesarju so brzojavno 
poročali o dogodkih, a doslej se še ni od-
povedal. Kancler je odstopil. 

Berlin, 8. nov. Wolffov urad poroča: 
Kancler je cesarju poročal o nastalem po-
ložaji Cesar je prosil kanclerja, naj vodi 
posle vlade za sedaj dalje, dokler se cesar 
končno ne odloči, kaj bo ukrenil, kar se 
kmalu zgodi. 

Dunaj, 8. novembra. V tukajšnjih fi-
nančnih krogih so iz Pariza dobili poroči-
lo: Cesar Viljem jc baje danes že odstopil. 
Druga poročila trdč, da je Viljem odstopil 
danes med 2. in 3. uro popoldne. 

Dunaj, 8. nov. 8 Uhr Blatt poroča: 
Cesar Viljem se je zase in za cesarjeviča 
odpovedal prestolu. Uradno pa ta vest še 
pozno ponoči ni bila potrjena. 

Berlin, 8, nov. ob 7. zvečer. Z ozirom 
na prometne težkoče, ki so nastale v 
Berlinu, je socialno demokratična stran-
ka rok za cesarjevo odločitev, ali bo od-
stopil ali ne, podaljšala do 6. zvečer. 

Berlin, 8. nov. Nocoj sc je iz neznanih 
razlogov ustavil ves inlertirbani telefonski 
promet. 

Nemč i j a bo p lačeva la . 

London , 7. nov. (Rculer. Kor. u.) Listi 
povdarjajo, da Wilsonova nota odstranjuje 
vsak dvom o tem, da bi dobila Nemčija mir, 
ne da bi plačala odškodnino. Beležijo, da ne 
bo nesoglasja glede svobode morja in da an-
gleški državniki nikdar ne bodo privolili v to, 
da bi se omejila angleška oblast nad morji. 

Odpos lanc i nemške vlade se sešli s Fochom. 

Ro t t e r d am , 8. novembra. Odposlanci nem-
ške vlade so prišli na določeno mesto in se 
sešli s Fochom. 

Nemč i je zadnj i sunek. 
Rim, 6. nov. (Agenzia Štefani. K. u.) Ka-

kor poroča Messagero« jc minister Bissolalti 
v govoru med drugim izjavil, da premirje šc 
ne pomenja konca vojne, kajti italijanske 
aiiiiade pripadajo ententnim armadam, ki mo-
rajo izvršili še važne naloge. Ce Nemčija 
v/.traia na svojem odooru, bi mogla itulijan-

ska armada pripomoči k temu, da se Nemči j i 
zada zadnji milostni sunek. — >Messagero« 
pravi: Bissolattijeve bsede so cdinev čustev 
vse italijanske armade. 

Zadnji strel v svetovni vojski. 
»Vorvviirts« piše z ozirom na zadnjo 

Wilsonovo noto: Ta teden je padel pač 
zadnji strel v svetovni vojski: Tudi druga 
poročila iz Berlina trde, da se bo sklenilo 
še ta teden premirje. Letnik 1870 in 1871 
so v Nemčiji spustili domov. Iz Berna se 
poroča: Angleški politični krogi sodijo, da 
bodo sovražnosti kmalu ukinjene. 

S ? b s k e č e t e r s i p o t u n a 

Slovmisko "m hrvatsko. 
Zagreb, 8. nov. Narodno veče je skle-

nilo naprositi srbsko armado, naj pride na 
pomoč v Zagreb in Ljub'jano. Poveljstvo 
srbske armade jc bilo o tem obveščeno in 
jc izjavilo, cla cla rade volje sveje čete Na-
rodnemu veču na razpolago. 

Zagreb, 8. nov. S štabom rrbske ar-
made, ki se nahaja v Mitrovici, je Naro-
dno veče dobilo direktno brzojavno in te-
lefonsko zvezo, 

Zagreb, 8. nov. Danes so se vrnili 
častniki, ki so spremili oclooslance Naro-
dnega veča v Beigrad. Promet z Zemtlnom 
je v redu. V Beigrad je prišlo najprej 37 
srbskih četašev, ki so izvršili č".da juna-
štva. Srbska vojska jc z veseljem sprejela 
odposlance Narodnega veča. Kcderkol: 
hodi srbska vojska skozi Srem, se strogo 
drži navodil Narodnega veča. Srbska voj-
ska sestoji iz treh delov: 

Prvi de! je j u g o s l o v a n s k a ar-
m a d a , ki se pomika prc'. Sarajevu. Po-
veljuje ji Milan Prilričevič. V E. sni vse 
dobro funkcijonira in prepričanje vlada, 
da bodo zavezniške čete priilc v Zagreb 
preko Bosne. 

Drugi del tvorijo S r b i . Ti operirajo 
v Bački in Bana tu. 

Tretji del so f r a n c o s k i in an-
g l e š k i oddelki, 1 gredo proti Rumuniji. 

Oddelki srbske drinske divizije so 
pred Osjekom. 

Sarajevo, 8. nov. Včeraj jc došlo v Sa-
rajevo najprvo 170 mož Srbov, danes zo-
pet 300 mož in v dveh dneh jih bo cel polk, 
Poveljuje jim poclpolkovni': Rankovič. 
Srbski vojvoda- Stefanovič, glavri povelj-
nik srbske armade, dojde v desetih dneh. 

Zemun. 8. nov. Vsled želje Narodnega 
veča, da srbske čete pridejo na Hrvatsko 
in v Slavonijo, je dosežen sporazum s srb-
sko vlado in srbsko vojsko. Srbska vlada 
odpošlje hrano in zaloge preko Reke, ka-
mor je hrana že dirigirana. Srbska vlada 
pošlje za Zagreb tudi sanitetnega materi-
jala. Na Reko, v Zagreb in Ljubljano pride 
vojaštvo iz Srbije. Tc čete bo pozdravilo 
NV., ki se mu bodo stavile na razpolago. 

Zemun, 8. nov. Čete osrednjih držav 
so pri umikanju razdirale za seboj ceste in 
železnice ter rušile mostove. Glavne en-
tentine čete se nahajajo scclaj na severni 
meji Srbije. Težko topništvo in Iren pa se 
nahaja šc vsled slabih cest in zvez v južni 
Srbiji. Francoske in angleške pijonirske 
čete popravljajo sedaj cestno in železniško 
omrežje in upati je, da bo v nekaj dneh 
dospelo na sever tudi težko topništvo in 
tren. 

Zemun, 8. nov. Srbske čete, ki prodi-
rajo na severu v Banal in Bačko, prihaja-
jo iz Smedereva. Bojevičeva vojska stoji 
na črti Slankamen-lndjija-Novi Karlovci* 
severno ocl Rume in Mitrovice do Iriga. 
Ves teritorij je bil zaseden brez bojev. Ma-
žari in Nemci se dado razoroževati brez 
spopadov. 

Vojska pa, ki napreduje v Bosni, je 
prodrla do Sarajeva preko Višegrada. Se-
stoji iz jugoslovanskih legij. 
Note Narodnega veča ententi inhibirane. 

Zagreb, 8. nov. Note Narodnega veča, 
poslane ententi brzojavnim in brezžičnim 
potom so bile vseskozi inhibirane. Zato 
prodirajoča srbska armada ni bila prav 
nič poučena o političnih spremembah, iz-
vršenih na teritoriju bivše avstro-ogrske 
monarhije. Misleč, da imajo še vedno 
opravka s staro Avstrijo-Ogrsko, Srbi ni-
so pospeševali svojega prodiranja. Prišed-
ši šele v Mitrovico, so srbske čete zvedcie 
o pouclneoi razpadu Avstrije-Ogrska ter 



o ustanovitvi samostojne jugoslovanske 
države. 

Zastopnik Narodnega veča pri srbski 
vladi. 

Zemun, 8. nov. Član Narodnega veča 
Valerijan Pribičevič je imenovan za glav-
nega agenta NV. pri srbski vladi. 

Pašič v Eelgradu. 
Zemun, 8. nov. Jutri pride v Belgrad 

srbski ministrski predsednik Pašič. 

Delegacija Narodnega Veča na poti k srbski 
vladi. 

Zagreb, 8. nov. Odposlanci Nar. Veča, ki 
«o odpotovali v Srbijo, da se dogovore s srb-
sko vlado na čelu jim dr. Lazar PopoviČ, so 
prispeli v Klenak. Od Klenka dalje potujejo 
v avtomobilih. ' 

Srbi v Zagrebu. 
Zagreb, 9. nov. Danes dopoldne ob 10, 

uri so prišli iz Ljubljane srbski častniki. 
Na kolodvoru je pričakovalo hrvaško 
vojaštvo z godbo, zastopniki Narodnega 
veča in mnogoštevilno občinstvo. Srbske 
častnike so po vseh ulicah koder so hodili 
burno pozdravljali. Na Jelačičevem trgu 
so se pred spomenikom ustavili. Pozdra-
vil jih je zastopnik Narodnega veča dr. 
Winterhalter, odgovoril mu je neki srbski 
podpolkovnik. Oba sta povdarjala krvno 
bratstvo vseh treh p'emen. Navdušenje je 
bilo velikansko in ni hotelo ponehati. God-
ba je igrala narodne himne, katere jc ob-
činstvo s pesmijo spremljalo. Ko je godba 
zaigrala srbsko kolo, so srbski častniki jeli 
plesati kolo. Pridružilo se jim je tudi mno-
go civilnih ljudi. Razvilo se je pravo na-
rodno slavje. Končno so srbski častniki v 
spremstvu tukajšnjega srbskega oddelka 
odkorakali v določena stanovanja. 

I t a J i f a f i i z a s t d a f D 
slouanskn 

Pogajanja Narodne vlade ljubljanske s po-
veljnikom italijanskega prevzemništva. 

Dne 7. t. m. se je po želji Narodne vla-
de posebna deputacija, ki so jo tvorili čla-
ni Narodne vlade predsednik Pogačnik, 
dr. Triller ter Petejan, v Postojni zglasila 
pri poveljniku italijanskega prevzemništva 
polkovniku Castelliju, da intervenira za-
radi prevzetbe vojnega materijala. Kakor 
je pokazal razgovor, je glede interpretaci-
je pogojev za premirje vladalo napačno 
razumevanje, ki bi za avstro-ogrsko ar-
madno višje poveljstvo lahko imelo uso-
depolne posledice. Italijani so namreč tr-
dili, da morajo avstro-ogrske čete izročiti 
ves vojni materij al, razen tistega, ki ga vo-
jaški posamezniki rabijo za osebno ob-
orožbo (1' armamento individuale), in da 
smejo čete obdržati edino le sanitetne po-
inočke, vozne kuhinje, živila ter za pre-
voz teh reči brezpogo:no potrebna vozila. 
Nasprotno pa stoji avstro-ogrska armada 
na stališču, da mora oddati samo polovico 
težkega materijala, dočim ostane druga 
polovica v njeni posesti. V tem smislu 
tudi ravnajo četni poveljniki, tem bolj, ker 
italijanske prevzemne in kontrolne komi-
sije, ki so sedaj nastanjene v Postojni, Lo-
gatcu, Št. Petru, Divači in Voloski, nimajo 
efektivne moči izsiliti, kar jim je po volji. 
Ttalijan! groze zaradi tega z represalijami 
in so v istini ustavili ves poštni, brzojavni, 
telefonski in železniški promet v ozemlju, 
ki naj ,$a po pogojih za premirje zasede en-
tenta, kar bi moglo za nad^ljni odvoz čet 
biti usodepolno. Zastopniki Narodne vla-
de so se postavili na stališče, da pogoii za 
premirje za neodvisno in nevtralno drža-
vo SHS sp^h niso merodaini in obvezni, 
da avstro-ogrske armade danes sploh več 
ni, marveč jo tvorijo samo pripadniki raz-
nih samosvojih držav, ki jih je treba spra-
viti v domovino. Torej pripada ves vomi 
material, ki se nahaja v ozemhu SHS, 
lastnini te vlad« ?n se mora tei vladi pu-
stiti doMej, da o njem končno določi mi-
rovni kongres, Zastopniki Jugoslovanske 
države prosijo, n?i italijanske oblasti pri-
znajo, da je zasedba nevtralnega ozemlja, 
pripadajočega Jugoslovanski državi br.ez 
pravnega temelja. Zastopstvo Jugoslovan-
ske dr?;:ve nrotestira proti njej z vso od-
ločnosti. Polkovniku Castelliju se je v 
imenu Narodnega Veča izročila nota, ki 
izraža i to naziranie in je utemeljuje na-
drobno Izročilo se mu je s prošnjo, naj 
jo pošlje svoji vladi. Polkovnik Castelli je 
izjavi", da so njegove funkcije omejene na 
vojaške zadeve in da on kot vojak prote-
sta ne more sprejeti v vednost. Narodna 
vlada je o tem odgovoru obvestila Narod-
no Veče ter naprosila, naj bi Nerodno 
veče rri ententi doseglo, da jugoslovan-
skega ozemlja ne zasedejo italijanske če-
te. marveč angleške, francoske ali ame-
jiško. Bati se jc namreč, da bi Italijani iz 
•zasedbe :ugos1ovansker*a ozemlja izvajali 
državnopravne orecedenčne pravice. • 

TtaHien| v Št. P?tru na Krasu. 
Št. Peter, 8. nov. V Št. Peter je dosoc-

(a italijanska posadka, močna približno 
dve stotniji. 

Ita!v"ani v Gorici. 
Gorica, 7. nov. Danes so dospele v 

GM''CO italijanske čete, po številu okrog 
1000 mož ood poveljstvom generala. Spre-

jel jih je pokr. odbor Narodnega sveta in 
Narodne vlade. Italijani so pustili sloven-
skega štacijskega poveljnika stotnika dr. 
Puca na svojem mestu. 

Italijani zasedli Sv. Lucijo na Goriškem. 
Kanal, 9. novembra. Italijani so oku-

pirali Sv. Lucijo na Goriškem in zahte-
vajo, da se narodna straža razoroži. Ra-
zen tega zahtevajo, naj se na mestni hiši 
razobesi italijanska zastava, Slovenski žu-
pan je protestiral proti ukrepom italijan-
skih oblasti. — Na italijanski fronti je vse 
kot doslej. Italijani so zasedli celo demar-
kacijsko črto ter je promet s Postojno in 
južno ležečimi kraji nemogoč. Z Goriško 
je zveza preko Jesenic do Kanala, 

Tržaški Slovenci in okupacija. 
Trst, 9. nov. »Edinost« priobčuje čla-

nek, v katerem med drugim pravi: Mi imamo 
danes v Trstu razmere, ki si jih nismo želeli. 
Želeli smo, da se v interesu miru in reda od-
pošljejo v Trst tiste ententine čete, ki niso 
interesi ane na ozemljih, katera so glede na 
svojo bodočo državno pripadnost sporna. A 
zgodilo se je drugače. Menimo, da so sedanje 
razmere le provizorij, ker se bo končno ure-
ditev izvršila le po splošni mirovni konfe-
renci. Mi se dalje zanašamo na eni strani v 
treznost in razum našega naroda, na drugi 
strani pa na prijaznost naših novih oblastni- j 
kov, o katerih sodimo, da so provizorični in j 
da bodo vsled tega spoštovali naš narod. Zato j 
menimo, da ne bomo trpeli škode iz tega po-
ložaja. Treba je, da smo močni, trezni in 
obzirni. 

Italijani zasedli Lošinj. 
Reka, 8, nov. ob 11. uri zvečer. Dne 

3. t. m. ob pol 2. uri popoldne je na Lo-
šinj prispela italijanska torpedovka in je 
zasedla mesto. Poveljnik je izdal razglas, 
ki pravi: »Ia nome del re d' Italia prendo 
e occupo Lussino per 1' Italia.« (V imenu 
italijanskega kralja vzamem in iasedem 
Lošini za Italijo.) 

Italijani v Šibeniku. 
Split, 8, nov. Italijani so zasedli Šibe-

nik ter se polastili postaje za brezžični 
brzojav ter brzojavnega urada, 

Split, S. nov, ob 12. ponoči. V Dalma-
ciji vlada velika napetost in nezadovolj-
nost proti Italijanom, ker so zasedli Zader 
in se izkrcali v Šibeniku. Prišli so namreč 
s štirimi ladjami ter izkrcali del vojaštva. 
Zasedli so trdnjavo Magdaleno, na kateri 
je bila brzojavna postaja. Razen tega so 
se polastili nekaterih uradov. Iz Splita je 
odšlo odposlanstvo deželne vlade, da se 
pogaja z italijanskim komisarjem v Šibe-
niku. 

Italijanski admiral o bodočnosti Reke, 
Reka. »II Giornale« sporoča: Odbor 

več Italijank je odšel na italijansko admi-
ralno ladjo »Emanuele Filliberto«. Neka 
Brentari je nagovorila admirala: »Čast mi 
je, admiral, predstaviti Vam v imenu ita-
lijanskega Narodnega sveta na Reki reške 
italijanske žene, ki Vas prosijo, da razobe-
site na kraljevi admiralski ladji »Emanu-
ele Filiberto« zastavo te zemlje in da 
sprejmete kot skromno počaščenje to 
cvetje, ki je zrastlo na obali Quarnera. 
Morda je prazno naše upanje, da bomo sli-
šali iz Vaših ust znamenite besede: » Tu-
kaj smo in tukaj ostanemo!« Toda dajte 
nam upanje, ker smo predolgo čakali in 
preveč trpeli. Živela slavna, zmagovita 
italijanska vojska in naj vedno višje pod 
solncem blesti beli križ Savoje.« — Nato 
je dekletce Julanda Kucnigg (hči potujče-
nega Slovenca), izročila admiralu cvetje 
v imenu tistih reških Italijanov, ki so bili 
internirani. — Gdč. Lado je prepričevala 
admirala, da reške žene čutijo italijansko, 
da so mnogo trpele za svoj ideal, da bi 
bile združene z Italijo. 

Admiral je odgovoril: Ginjen sem 
vsled te ljubeznjive manifestacije in sem 
že zdaj popolnoma prepričan, da reško 
prebivalstvo čuti italijansko. Zelo mi je 
žal, da ne morem na vojno ladjo dvigniti 
reške zastave, ker tega ne dovoljuje pra-
vilnik. Toda shranil bom to zastavo v naj-
lepšem spominu svojega življenja, Rad bi 
Vam dal deftnitiven odgovor na izraženo 
željo, toda prepričane bodite, da to ni mo-
ja naloga. Menim, da je treba vzdržati 
mir in da se bo tu cilj dosegel. 

Puljske utrdbe — last entente. 
Pulj, 7. nov. Italijanski poveljnik v 

Pulju je razglasil: Forli in trdnjave v voj-
ni luki so last entente. 

Jugoslovanski odbor na Dunaju. 
Dunaj, 8. nov. Jugoslovanski odbor, ki 

naj skrbi za vrnitev vojakov, beguncev in 
konfinirancev ter ujetnikov, se je ustanovil 
na Dunaju. Vsi Jugoslovani v nemški Avstriji 
naj se obračajo na ta odbor, ki mu načeluje dr. 
Peter Defranceschi. Organizacija vrnitve vo-
jakov v domovino je poverjena nadporočniku 
Milanu Štefanoviču. 

Mažarski poslanik v Jugoslaviji. 
Budimpešta, 8. nov. Dr. Aladar Balla 

je imenovan za mažarskega poslanika v 
Jugoslaviji s sedežem v Zagrebu. Njegov 
prvi namen je, da se dogovori o razorože-
nju in o razdruženju hrvatskih in mažar-
skih delov dosedanje skupne armade. 

Dr. Kostič — veliki župan sremskL 
Osjek, 8. novembra. Narodno veče SHS 

je imenovalo dr. Kos t-i č a za župana velike 
županije sremske. 

Zeleni kadar se razhaja. 
Zagreb, 8. novembra. Glasom poročil iz 

vseh delov dežele se je moštvo zelenega ka-
dra skoro povsod vrnilo k svojim oddelkom, 
V deželo se vrača red in mir. 

Sarkotič v Zagrebu aretiran. 
Zagreb, 8. nov. Danes ob 3. uri zjutraj 

je došel v Zagreb general Sarkotič, bivši ze-
maljski poglavar Bosne in Ilereogovinu. V me-
stu so že prejšnji dan govorili, da pride Sar-
kotič v Zagreb okrog 7.—8. ure zvečer. Zbra-
lo se je n ».k oliko ljudi na kolodvoru, posebno 
Bosancev in Dalmatincev, ki so posebno ču-
tili težko roko »osvojitelja Lovčena«. Vlak pa 
je dospel šele ob 3. uri zjutraj. Na kolodvoru 
je bila navzoča straža nekega srbskega polka 
ter častniška patrulja. Od uradnih osebnosti 

so bih navzoči poverjenika Nar. Veča Drin-
kovič in Wilder državni tajnik Winterhalter 
in Ivan Ancel. Ko se je vlak ustavil, je ofi-
cirska patrulja šla, da preišče vozove. V vozu 
1. razreda so našli generala Sarkotiča. Čast-
niki so mu izjavili, da ga imajo nalogo odpe-
l)ati. Ko se je general pojavil na stopnicah 
voza, ie vzbruhnilo veliko ogorčenje ljudstva, 
ki je v njem videlo eksponenta bivšega si-
stema avstro-ogrskih oblastnikov. Bilo Te na-
vzočih več 100 ljudij. Klicali so mu izraze 
polne ogorčenja, stiskali pesti in grozili. Dva 
častnika sta ga prijela vsak pod eno pazdu-
ho, a vendar ga je hotel nekdo napasti, Ko 
se ie dotičmk hotel vreči nanj, se je zastop-
nik Nar. Veča dr. Winterhalter postavil pre-
deni in zakhcal: »V imenu Nar. Veča Vam 
prepovedujem, da bi se ga dotaknili!« Skozi 
oddelek srbskih vojakov so ea prepeljali v 
salon kolodvorske čakalnice, kjer mu. je dr. 
Winterhalter naznanil, da je aretiran. Pra-
sali so ga, če ima pri sebi kake spise. Odgo-
voril je, da nič, razun enega pisma od Su-
nariča, ki mu zagotavlja življenje. Medtem ko 
sc |e to vršilo, so šli člani oficirske patrulj« 
m zaprli tudi štabne častnike iz SarkoUče-
vega spremstva. Nato so njega samega spra-
vili pred kolodvor in v avtomobil. Poleg Sar-
kotiča je sedel̂  dr. Winterhalter ter 2 častni-
ka s puškami. Ta hip so se povrnili burni pri-
zori, kakor prej na peronu .Dr. Winterhalter 
ie barkotica le s težavo obvaroval pred ogor-
čenjem občinstva. Sarkotiča in spremstvo sc 
spravili v hotel Palast, kjer ga je stražila obo-
rožena straža. Proti jutru jc poskusit trikrat 
samoumor, dvakrat s samokresom in enkrat 
s ciankahjem. Posrečilo sc mu ni niti eno 
niti drugo. Danes dopoldne so ga odpeljali 
v zapore vojaškega sodišča, kjer bo počakal 
nadaljnih odredb Nar. Veča. 

Častnikov njegovega štaba, ki so tftf. 
spremljali, ,e bilo 20. Tudi teh so nekateri 
zaprti, druge so izpustili. 

N a r o d n a M l a d a m 

Brežice slovenske. 
Nemške nadvlade v Brežicah je ko- ! 

nec. Vodstvo mestne uprave je prevzel da-
nes slovenski odvetnik clr. Ljudevit Stiker. j 
Mesto je v slovenskih zastavah, med 
ljudstvom vlada nepopisno veselje. 

Jugoslovanski mornarji v Kotoru. 
Ercegnovi, 8. nov. Iz Kotora poročajo 

željo, naj se naznani slovenskim in hrvat-
skim listom, da so častniki in moštvo ju-
goslovanskega brodovja v Kotoru zdravi 
in da se jim dobro godi, 

V aeroplanu na Kri. 
Reka, 8, nov. Župan na Sušaku Knez 

se je v aeropianu odpeljal na Krt, kjer se 
naši odposlanci raztfovarjajo i zastopniki 
entente. 

Poverjeniku poljske države Narodna vlada 
v Ljubljani. 

Poverjeniku kraljevine Poljske eksce-
lenci Titusu pl. Filipowiczu na Dunaju je 
Narodna vlada v Ljubljani poslala nastop-
no brzojavko: Za preprijazne pozdrave 
poljske legacije na Dunaju svobodni in ne-
odvisni Jugoslaviji najiskrenejša zahvala. 
Srčna radost preveva slehernega Slovana, 
ker je isti zgodovinski trenotek prinesel 
toli zaželjeno svobodo vsem tlačenim slo-
vanskim narodom. Novorojena Jugoslavija 
prav posebno pozdravlja preporod slavne 
Poljske, s katero želi deliti bodočo usodo 
vse čase v bratski vzajemnosti. — Josip 
vitez Pogačnik, predsednik Narodne vlade 
SHS v Ljubljani. 

Konzulat poljske države v Ljubljani. 
Danes sta prišla v Ljubljano zastop-

nika poljskega konzulata gg. nadporočnik 
Leon Bulowski in profesor W. J, Rose, da 
uredita potrebno za otvoritev poljskega 
konzulata v Ljubljani. Stopila bosta še da-
nes v stik z zastopniki angleškega in fran-
coskega konzulata, ki se nahajata začasno 
v Postojni. 

Pozdravljeni, zastopniki osvobojenih 
bratov svobodne Poljske! 

Iz seje Narodne vlade SHS v Ljubljani 
dne 8. novembra 1918. 

Italijanski poslanci avstrijske zborni-
ce so se obrnili na Narodno vlado glede 
položaja svojih rojakov v našem ozemlju s 
prošnjo, da se jim olajša povratek v domo-
vino in izplačujejo začasno še nadalje urad-
niške plače in razne podpore. Nar, vlada 
bo ustregla željam italijanskih poslancev 
pod pogojem enakega postopanja laških 
oblasti napram našim rojakom. V tem zmi-
slu se )e brzojavilo poslancu Pittoniju, 

Uredi se način, kako naj prejemajo 
vojaške oblasti potrebščine za vojaštvo, da 
se onemogočijo nerednosti. Tozadevno na-
redbo prinašamo na drugem mestu. 

Policija v Ljubljani se da provizorično 
(do definitivne ureditve zadeve) ljubljan-
skemu magistratu na razpolago; policijske-
mu ravnateljstvu se dajo tozadevna navo-
dila. 

Deželna šo^ka nadzornika ukreneta 
vse potrebno, da se otvorijo čim preje vse 
ljudske in srednje šole, ki so začasno za-
prte. Narodna vlada smatra za eno naj-
važnejših nalog, da prične šola kakor vse 
druge javne naprave takoj redno delovati. 

Dogovor med nemško Avstrijo in jugoslo-
vansko državo. 

Gradec, 8. nov. Včeraj cel dan in da-
nes so se vršili dogovori med štajersko 
deželno vlado in zastopniki SHS glede na 
ugotovitev mednarodnega prometa med 
obema državama, Sklepalo se je le o 
prav nujnih zadevah, ki so v zvezi s pre-
hrano in demobilizacijo itd. Izločili so pa 
iz razgovorov vse politične točke. Prav 
posebno jc ugotovitev bodočih meja med 
Jugoslavijo in avstrijsko nemško državo 
izvzeta, V ta dogovor so vzeta vprašanja 
glede na železnice, patente, znamke, vzor-
ce, trgovske zbornice, socialno zavarova-
nje, hranilnice in denarne zavode, poštno 
hranilnico, orožništvo, ceste in vodovje, 
pošto, telefon, zasebne tirjatve itd, Vse 
pogodbe stopijo precej v veljavo, ko jih 
vlade potrdijo. V imenu države SHS so 
podpisali pogodbo poverjenik za nauk in 
bogočastje dr. Verstovšek, poverjenik za 
finančne zadeve dr. Kukovec in član Na-
rodnega sveta Kcjžar. Iz dogovora naj 
omenimo le nekaj točk: Kontrolni organi 
na želcznicah so posebno au to določene 

osebe. V železniški službi imajo pravico 
postopati le organi železnice. Kar tiče 
konfiskacij blaga vojakom, je določenoi 
vojaške osebe smejo vzeti seboj obleko, 
nahrbtnik, vso vsebino nahrbtnika z živili 
za 14 dni. Tega jim ne sme noben organ 
ne tukaj, ne tam odvzeti. Kontrolno službo 
do Spielfelda vrše kontrolni organi Jugo-
slavije, odtod dalje nemški organi. Pre-
hranjevališča za vojake se organizirajo v 
Ljubljani, na Zidanem mostu, na Prager-
skem, v Mariboru, Teznu, Gradcu, St. Mi-
helu, Selzthalu. Premog za južno železni-
co bodo še nadalje dobavljali premogov-
niki v Trbovljah, Hrastniku, Zagorju, St. 
Janžu, Šibeniku. Železniških vozov ne sme 
nobena država zadrževati v svojem ozem-
lju. Razdelitev vozov bo definitivno ure-
dila mirovna konferenca. Štatuti hranil-
nic in denarnih zavodov ostanejo do mir« 
v veljavi. Urede se pozneje, Poštno-hra-
nilnični urad se obdrži. Jugoslovansko po-
slaništvo bo imelo sedež na Dunaju, posla-
nika nemške Avstrije bosta v Ljubljani ui 
Zagrebu, 

Organizacija narodne vlade je izdala sle< 
deči oklic. 

Da se narodna obrana po vsej Slo-
veniji enotno uredi, ustanovil se je pri 
poverjeništvu za narodno brambo v Ljub-
ljani centralni urad narodne obrane, ka-
teri ima svojo pisarno v pritličju dežel-
nega dvorca v Ljubljani, Naloga tega ura-
da je, da se moči po deželi že obstoječih 
obran ne cepijo, organizirati enotno vso 
brambo po deželi, skrbeti za oboroženje, 
izvežbanje in prebrano mož in častniko^. 
Že obstoječe brambne organizacije, bodi® 
občinske ali društvene (t. j. Orlov, Soko-
lov, ognjegascev in lovskih družb i, dr.) 
obstajajo v naprej, se pa radi enotnosti 
uvrstijo v organizacijo državne obrane, V 
vsakem političnem okraju ustanovi se 
okrajno brambno poveljstvo. Temu so po-
drejena sodnookrajna brambna poverje-
ništva, katerim poveljujejo v to od vlade 
imenovani častniki. Tem so za posle ob-
rane podrejene orožniške postaje, župan-
stva in poveljstva že obstoječih brambnih 
organizacij. Kjer ni še častnika, ima po-
veljstvo nad vso narodno obrano orožniški 
stražmojster. Narod, obrana ima takoj na-
stopiti. Županstva in orožništvo poskrbi za 
popis moštva in za njega izvežbanje pod 
vodstvom zgoraj omenjenih častnikov. Ob-
rana se ima vporabiti le v lastni občini, 
izjemoma v lastnem političnem okraju; le 
v slučaju skrajne sile in nevarnosti pri-
skoči na pomoč obmejnim občinam ali 
polit, okrajem. Poživlja se vse že obsto-
ječe obrane, da takoj javijo bližnji orož-
niški postaji, koliko častnikov in mož šte-
jejo, koliko imajo orožja in municije ir 
kdo je sedanji poveljnik (šaržo ali čin). 
Županstva imajo takoj popisati za brambo 
sposobne može in javiti orožn'škim po-
stajam število sposobnega moštva in čast-
nikov s pripombo, ali so bili že uvrščen? 
v kako obrambno organizacijo, Orožniške 
postaje javijo to svojemu sodnookrajnemu 
poveljstvu, ki si 'napravi razvid za svoj 
okraj in vpošlje en prepis svojemu okraj-
nemu poveljstvu, ki stori isto za cel okraj 
in vpošlje prepis centralnemu uradu v 
Ljubljani. Istodobno naj javijo županstva, 
koliko imajo na razpolago orožja in muni-
cije, koliko teh stvari še potrebujejo, ozir, 
če imajo odveč, koliko lahko oddajo, 
Vstop v narodno obrano je d o l ž n o s t 
vsakega državljana, Gre za obrambe 
l a s t n e g a življenja in premoženja in t? 
je lc možna skupno in enotno organizirana, 
ker v a d i U O 8 t i jc moč. Zato sc poziv-



•lja vsa inteligenca po deželi, posebno čč. 
duhovščina in učiteljstvo, da vpliva na 
ljudstvo, da se v razumevanju nevarnosti 
in nujnosti položaja takoj odzove temu po-
zivu in se stavi v službo domovine. Po-
drobne informacije bodo dajala okrajna 
bramfcna poveljstva in centralni urad v 
Ljubljani..Na ta mesta se je tudi obrniti za 
potrebno orožje in municijo. 

Ta oklic velja kot uradna objava. Žu-

panstva naj le-tega takoj razglase in na) 

uradno postopajo. 
V Ljubljani, dne 8. novembra 1918. 

Poverjenik za narodno brambo: 

Dr. L. Pogačnik s. r. 

Naredba poverjeništev za promet, narodno 
obrambo in prehrano. 

1 Prepoveduje se vsem vojaškim po-
veljstvom vseh formacij direktno prejemati 
živila iz skladišč na kolodvorih, ker le po-
samezni resorti narodne vlade razpolagajo 
z vsem zaplenjenim blagom. 

2 Živila in drugo blago se sprejemajo 
potom central, n. pr. vojnožitnega urada 
(Dunajska cesta), centrale za krmila (Kme-
tijska družba), vojaškega dobavnega me-
sta (intendanca, dež. dvorec, II. nadstr.j, 
prehodnega gospodarskega urada 1 turja-
ški trg). Centrale oddajajo blago iz svojih 
skladišč ali pa potom pravilno izpostav-
ljenih potrdil glede množine m vrste ne-
posredno s kolodvorov. 

V Ljubljani, 8. novembra 1918. 
Dr. Pogačnik s. r. Dr. Pestotmk s. r. 

Dr. Tavčar s. r. 

Da se ohranita red in mir. 
Narodna vlada v Ljubljani razglasa, 

da veljajo vse dosedanje oblasti dotlej, ko 
se ukrene drugače. Potemtakem imajo 
okrajna glavarstva, sodnije ter ostali do-
slej c. kr. uradi tudi v bodoče isto moč, 
katero so imeli doslej. Treba je, da se nji-
hovim odredbam pokoravamo brezpogoj-
no Kdor bi se njihovim ukazom ne uklo-
nil, zapade kazni. Pravtako velja moc vo-
jaških oblastev. Vojaške oblasti poživljajo 
sedaj vsakogar, naj se stavi v službo do-
movine s tem, da se najbližji vojaški obla-
sti javi. Kdor bi se pritajil in se oblastim 
ne stavil na razpolago, je izdajalec. Voja-
ško službovanje na korist naše mlade dr-
žavnosti bo trajalo samo nekai tednov. 
Po preteku te dobe se vsakdo vrne domov 
v svoj poklic in v svobodo. Za sedai pa je 

'nujno, da Narodna vlada razpolaga z do-
velj močno narodno armado, da ščiti do-
movino vsakojako nasilje. 

Roparstvo. 

V ponedeljek ponoči okrog 11. ure so 
člani Narodne straže oropali uboge be-
gunke, ki so se v strahu in trepetu vra-
•čale od italijanske meje p r e k o Sv. Lucije, 
Grahovo, Cerkno, nekje v bližini Škofje 
Loke. Pobrali so jim vso prtljago ter so 
'jo razdelili. Ubožice so danes brez perila. 
Ali si tako mislimo ustanoviti Jugosla-
vijo? Narodne straže v Škofji Loki je dol-
žnost, da natančno preišče, kdo je zakri-
vil z l o č i n. 
^ Ljubljana, dne 8. novembra 1918. 

Narodni svet. 

Pozor člani narodne straže. 
Gode se velike nevarnosti pri pregle-

dovanju zasebne prtljage. V Narodni svet 
prihajajo dan na dan vesti o samolastnem 
nastopu članov Narodne straže. Vsak član 
Narodne straže mora imeti pravilno legi-
timacijo, da sme preiskovati in zapljenje-

vati potno prtljago, v 

Za zapljenjeno blago mora dati točno 
potrdilo. Nasprotno pa sme stranka za-
htevati od stražarja, da se legitimira, ce 
snie pregledovati in vzeti zasebno last ter 

koimu ie bo izročil. , . 
• Narodni svet. 

lagal o padcu starega sistema. Potem je 
rekel: Naš namen je po eni strani infor-
mativnega značaja, po drugi strani pa že-
limo likvidacijo, ki bi v danili razmerah 
odgovarjala opravičenim željam mažarske-
ga naroda. Svečano proglašam, da ne pre-
vzamem nobene odgovornosti niti za no-
tranjo niti za zunanjo politiko prejšnje vla-
davine. Prosimo Vas, gospod general, obra-
nite našo nesrečno zemljo pred silo in zlo-
rabo. Mažarski narod od 1. novembra ni 
sovražnik, ampak je nevtralen ter je dose-
gel svojo neodvisnost. Ko pridete k nam na 

i Ogrsko, se boste o tem lahko prepričali in 
! da smo vedno gojili simpatije do Franco-
1 zov. Prosimo Vas, če pridete na našo zem-

ljo, potem naj te čete ne bodo ne srbske, 
ne češke in ne rumunske, marveč franco-
skc, angleške, ameriške, italijanske ali pa. 
kolonialne. Nadalje je prosil generala, naj 
odpomore pomanjkanju premoga. Opozar-
jal je, da je ključ sedanjega položaja v ro-
kah Čehov in Poljakov, ki nočejo pošiljati 
Mažarom premoga. Prosil je, naj se čim 
preje vpostavijo diplomatični odnošaji, da 
bo mogel mažarski narod občevati z 
entento. Položaj je resen, mažarski narod 
ima pa tudi resne namene. 

General Franchet d'Esperey je pozor-
no poslušal vsak stavek. Pri čitanju od-
stavka o demokratični smeri Mažarov je 
pritrjeval, pri drugih pritrjeval z glavo, 
posebno pri stavku o radikalni spremembi 
zemljiške posesti. Toda, ko je prišel grof 
Karoly na mesto, da so »naši delegati iz-
vršitelji mažarske volje , je general pre-
trgal čitanje ter dostavil: »Samo mažar-
skega naroda, ne pa ostalih narodov Ogr-
ske«. V memorandumu se uporablja bese-
da »Hongrois'. = Ogrsko, general Fran-
chet d'Esperey pa je razlikoval pomen te 
besede od besede Mažarska. 

pogoii Mažarom 
Mažari naj se pokore! 
Belgrad, 8. nov. Grof Karoly je veeraj po-

poldne s svojim spremstvom dospel v Belgrad. 
Sprejeli in toplo pozdravili so ga zastopniki 
Srbije, srbski generalisimus in srbske oblasti. 
Ministrski predsednik grof Karoly in njegovo 
spremstvo so bili celo popoldne in ves večer 
v družbi srbskih uradnih osebnosti. 

Budimpešta, 8. nov. Ko je francoski po-
veljnik Franchet izvedel, da se v ogrski dele-
gaciji, ki prihaja v Belgrad, nahaja tudi mini-
strski predsednik grof Karoly sam, je general, 
ki se je nahajal v Solunu, sedel v aeroplan in 
letel do Niša, odtod pa z avtomobilom v Bel-
grad. V Belgradu je bil slovesen sprejem, na-
vzoča je bila tudi francoska in angleška voj-
ska. Tam se namreč nahaja po ena francoska 
in angleška divizija. 

Belgrad, 8, nov. General Franchet 
d'Esperey je prispel semkaj včeraj ob 5. 
uri popoldne, kjer je ob 6. uri sprejel grofa 
Karolyja z njegovim odposlanstvom. Grof 
Karoly je odšel s spremstvom peš h gene-
ralu Franchet d'Espereyu ter je bil sprejet 
v generalovem salonu; prebral mu je sle-
deči memorandum: 

Karoly prosi. 
Danes stopa prvič pred javnost entente 

mažarski narod z resno voljo. Ta vojska je 
delo stare avtokratične in fevdalistične 
monarhije, ki jc s pruskim militarizmom 
ltfglp. fcvropo v .ta požar, Nato je dolgo raz-

Mažari hlapci Nemčije. — Odgovor fran-
coskega poveljnika. 

General Franchet d'Espercy je odgo-
voril, da so bili prvotno Francozi Mažarom 
naklonjeni. Od leta 1867. pa so Mažari po-
stali hlapci Nemčije in tlačitelji drugih na-
rodov. Proti tem Mažarom so nastopili in 
se enako bore ententini narodi kakor proti 
Nemčiji. Mažari so skupno hodili z Nem-
čijo, zato bodo tudi skupno delali pokoro. 
Sredi današnjega resnega položaja morejo 
storiti Mažari le to, da se zbero okoli ose-
be grofa Karoly-ja, ker je on edini, ki more 
olajšati usodo Mažarov. 

»Vi imate za sovražnike Čehe, Slovake, 
Rumune in Jugoslovane. Meni je treba 
dati samo znamenje in vi boste zdrobljeni!« 
Karoly-jeva oseba pa je ententi jamstvo, 
zato opominja mažarski narod, naj Karo-
ly-ja podpira. General se je pritoževal nad 
mažarskiip časopisjem, ki je neprestano 
grdilo Francoze. 

Nato je podal general d'Eperay pogoje 
premirja, ki se po večini skladajo z itali-
janskimi pogoji. Pogoji obsegajo 18 točk. V 
njih se zahteva: 1. da mažarska vlada vo-
jaški izprazni vse tiste kraje, ki mejijo na 
Kamoš, Bistrico, Varos, Vassarhely, reko 
Maroš do izliva v Tiso, do Subotice, Pe- | 
čuha in Drave do hrvatske meje. Čez to 
črto ne smejo mažarske čete. 2. Popolna 
demobilizacija mažarske armade. Obdržati 
smejo le šest pehotnih in dve konjeniški 
diviziji. 3. Ententa ima pravico zasesti 
važne strategične točke in prost prehod 
skozi mažarsko ozemlje, 4. Ureditev že-
lezniškega vprašanja. 5. Vprašanje donav-
ske flotile. 6. Poprava srbskih železnic, 

7. Poprava srbskega telefonskega omrežja. 

8. Mažarska prepusti ententi konje in dru-
go vojno opremo, 9. Odlaganje orožja, 
10. Odpravljanje intcrniranccv in vojnih 
ujetnikov v domovino. 11. Modalitete, ka-
ko se odloži orožje. 12. Glede rekvizicij sc 
določa, da bo ententa plačevala žilo in 
drugo po domačih cenah. 13. Vse mine na 
Donavi se morajo odstraniti. 14. Pošta, 
telefon in brzojav pride pod kontrolo 
entente. 15. Ententa si pridržuje pravico, 
odposlati svoje atašeje v mažarsko mini-
strstvo. 16. Prepovedani so odnošaji z 
Nemčijo. 17. Ententa si pridržuje pravico 
vmešavanja v notranje mažarske zadeve. 
18. Sovražnosti se takoj ustavijo, ko se 
podpiše premirje. 

V 17. točki je bil prvotno tudi pasus, 
da ima ententa pravico v slučaju upora 
zasesti dotično ozemlje in je p o s t a v i t i pocl 
lastno upravo. Proti temu so mažarski za-
stopniki ugovarjali, češ, da bi potem Slo-
vaki, Rumuni in Jugoslovani lahko nalašč 
zanetili upor, da bi prišli pod upravo 
entente. Nato so ta pasus črtali. 

Nato se je poslala s posredovanjem 
generala d'Esperay-ja v Pariz naslednja 
brzojavka: »Mirovna delegacija pod vod-
stvom ministrskega predsednika grofa Ka-
roly-ja je sprejela pogoje za odložitev 
orožja. Zastopniki Mažarov bodo podpisali 
pogodbo samo v slučaju, ako ententa na 
mirovnih pogajanjih zajamči sedanje meje 
mažarske države proti vsakemu tujskemu 
napadu, naj že ta pride od Nemcev, Čehov, 
Rumunov ali Jugoslovanov. Do mirovne 
konference bo n i celem področju mažar-
ske države izvr:' /• oblast mažarska 
vlada v bratskem t -umu z mažaiskim, 
rumunskim, srbskim in uemškiui narodom.« 

General d'F.speray je odobril želje mažar-
ske delegacije in obljubil, da bo brzojavko 
takoj poslal v Pariz, 

Nato sta sc Karoly in Oskar Jassy ! 

poslovila. Grof Karoly in njegovo sprem-
stvo so ob '-l . uri ponoči s parobrodom 
odšli iz Belgrada. Po odredbi grofa Karo-
ly-ja je ostal v Belgradu kapitan Valter 
Stegly v spremstvu francoskega tolmača, 
da vzdržuje stik mažarske vlacle z entento, 

Razdelitev v«!eposestva na Ogrskem. 
Budimpešta, 8. nov. Izšel je manifest 

na vojake in vojne invalide kmečkega sta-
nu, ki nimajo nič zemlje ali pa manj ko de-
set oralov, naj se nemudoma javijo pri ob-
činskih uradih, Nova zbornica bo ukrenila, 
kako bodo prišli do zemljišča. Odkupnina 
bo zmerna in jo bodo odplačevali v dolgih 
obrokih. 

Ostrogon, 8. nov. Ogrski primas 
Czernoch je izjavil, da so mažarski škofje 
že 1. 1915. boleli prepustiti invalidom in 
vojakom zemljišča. Vlada se takrat te po-
nudbe ni hotela poslužiti. Episkopat je tu-
di sedaj pripravljen odstopili posestva v 
svrho nameravane reforme, toda le pod 
pogojem, da se zasigura obstoj nižjega sve-
čenstva. Episkopat se hoče bolj posvetiti 
svojemu moralnemu pokiicu in dokazati, 
da visoki kler ne rabi dosti za lastne inte-
rese. 

Mažarska alrakoviads v 
Medlmurju. 

Zagreb, 8. nov. Mažari uganjajo v 
Medfimurju najhujša grozodejstva. V Ko-
toribi je nastopila tolpa 200 mož mažar-
skih mornarjev, plenila in pustošila ler ko-
nečno obesila župnika Leitnerja in 40 dru-
gih odličnih rodoljubov. 

Varaždin, 8. novembra. Iz Murskega 
Središča so prišli semkaj danes zjutraj be-
gunci, ki soglasno pripovedujejo o straho-
tah povzročenih od Mažarov. V Mursko 
Središče so prišli oddelki mažarskih pro-
stovoljcev, ki so ujeli več Hrvatov in jih 
deloma na sredi vasi pobeeili ali pa po-
slreBli. Obesili so tudi 1 ženo in 2 otroka. 

Varaždin, 8. novembra. Preteklo noč 
se jc slišalo v Varaždin streljanje strojnih 
pušk v Medmurju. Mažari hočejo s prega-
njanji in prelivanjem krvi preprečiti, da bi 
se Medmurjc pridružilo Jugoslaviji. Prebi-
valstvo beži v gozdove. Mcdmurci prosijo 
»Narodno veče« za pomoč in varstvo. Ma-
žarski učitelji pobirajo podpise za mažar-
sko državo. 

% vreč moke, 33 vreč prepečenca, več masti, 
mesa, sterilisovanega mleka, čokolade in dru-
gih živil. Iz zaplenjene k-ni espondence so do-
znali, da so dobivali od Rdečega križa veliko 
živil razni nemški plemiči in njihovi sorod-
niki. 1 ošiljuli so blago svojim privržencem 
tudi na Dunaj in v druga mesta. Zanimivo' je, 
da je dobil poleg cele vrste visokih oseb tudi 
ogrski minister Andrassv 5 kg kave, 10 čoko-
lade in 5 kg masla. Veliko blaga v skladišči 
je že pokvarjenega. Ljudstvo je vsled tega 
razkritja silno razburjeno in se silno zgraža 
nad tem skrajno umazanem ropom narodnega 
blaga, podarjenega od usmiljenih src v prid 
in dobrobit sestradanega vo>aštva. 

B a v a r c i n a T i r o l s k e m . 

Umik Nemcev iz Tirolske. 
Inomost, 9. novembra. Bavarske čete 

j se umikajo iz Tirolske. 

Protest avstro-ogrskega zunanjega ministrstva 
proti vdoru Nemcev. 

Dunaj, 8. nov. (K. u.) C. in kr. ministr-
stvo za zunaj v zadeve je avstro-ogrskemu po-
slaniku v Berlinu naročilo, da naj z ozirom na . . " .."»"Vi.-.u, V.U naj /. u-iUUIll Iia 
premirje, sklenieno z nasprotniškimi silami, 
pri nemški vladi protestira zoper pohod nem-
ških čet v Tirolsko in Salcburško. Avstro-
ogrskim poslaništvom \ nevtralnem inozem-- - «... , IllUtCIII* 
stvu se ;e naročilo, da naj vlade nevtralnih 
držav o u-m protestu obvestijo ter jih napro-
sijo, da naj protest sporoče tudi državam, k 
so z. nami v vojnem stanju. 

Na Koroškem mirno. 
Celovec, novembra. Na Koroškem 

je mirno. Na južnem in srednjem Koro 
škem o Bavarcih ni nobenega sledu. 

Iz CeSke. 
Cehi zasedajo Slo^ažko. 

Nitra, 8. nov. Semkaj so prispele ve-
sli, da se je v več mestih poišunske župa-
nije razglasilo, da jc prevzel upravo Slo-
vaške Volkany. Ogrska vlada je protesti-
rala v Pragi proti temu, ker se vrše pred 
mirovnimi pogajanji osvajam* na brez-
brambnem področju v imperialistične na-
mene. Čehi so zasedli Skalik, Scnice, 
Vatshely, Miavo, Pocstryeny itd. Ogrske 
oblasti so izročile upravo zasedenih kra-
jev Čehom s protestom. Tudi poštni in 
davčni uradi so od Čehov zasedeni. 

zasedli Polun. 
Budimpešta, 9. nov. Budimpeštanski 

Ujsag« poroča: Čehi so zasedli in prevzeli 
upravo v Požunu. 

Lugano, 8. nov. Član češke vlade v 
inozemstvu, dr. Beneš, jc pozval entento, 
naj zasede slovaške županje na Ogrskem 
in tako odreže Nemce od Mažarov. Na ta 
način bo nposlavljena zveza Praga-Trst. 

Čehi zasedajo nemško ozemlje. 
Dunaj, 8. novembra. Tajnik zunanjih 

zadev dr. Adler je prišel k zastopniku če-
ške države na Dunaju Tusarju in mu ̂  iz-
ročil noto, v kateri protestira, cla zasedajo 
Čehi nemški teritorij. 

Prehranjevalne težave Nemci in 
Čehi. v 

Liberec, 7. nov. (K. u.) Da razmotriva 
vprašanje, v kakšnem razmerju bodi če-
ški narod do svojih nemško-avstr jskih 
sosedov, je trgovska in obrtna zbornica v 
Libercu za danes popoldne svoje člane 
sklicala na posvetovanje. Po debati se je 
sklenilo, da naj češko-nemška vlada ne-
mudoma začne pogajanja za sporazum z 
Narodnim vyborom glede prehranjevalnih 
težav Nemcev na Češkem. 

Poneverbe pri Rdečem križu na Češkem. 
Praga, 9. nov. V spominu ie se velika 

akcija, katero so zasnovali v Pragi za časa 
vojne češki nemški plemiči pod pokrovitelj-
stvom Mar. Coudenhovove in grofa Nostitz.a. 
Češko ljudstvo se je odzvalo povabilu te dru-
žbe in jc bogato podpiralo društvo in pošilja-
lo ogromne prispevke v blagu in denarju. 
Ljudje so bili pač mnenja, da daruje;., blago 
in imetje ubogim in lačnim vojakom, ki priha-
jajo bolni, sestradani in j,odpore potrebni v 
domovino. Sedaj pa so razkrili v tem društvu 
velikanske sleparije. Predsednica m odbor-
niki. češko - nemški plemenitaši so skrajno 

i umazano izrabljali ta darila zase in za svoje 
1 sorodnike. Na praškem kolodvoru, k|cr |e 

bilo skladišče Rdečega križa, so zaplenili za 
3 milijone živil. Med zaplenjenim blagom je 

j ^ o . s r a a p o r o č i l a . 

P Poraz Boroevičeve armade. 
Narodni Politika je objavila poro-

j čilo o porazu Boroevičeve armade, iz ka-
: terega posnemamo: Katastrofa v vrstah 
j nekdanje avstrijske armade se je pričela 
| 25. oktobra. V jutranjih urah sta odpove-
i dala pokorščino neka mažarska divizija 
• in dunajski 4. pešpolk. Vojaki so položili 
j orožje in izjavili, da hočejo odit: domov, 
i Obkolili so jih drugi oddelki, ki so v tr-
i dein boju z ročnimi granatami in s strojni-
I cami upor zadušili. A i iada entente je 
j prekoračila 26. oktobra Piavo. Med av-
j strijskimi četami so, da jih osrčijo, širili 
I izmišljene govorce, da so ujeli naĉ  50.000 

Francozov in Angležev. Zvijača /ii dolgo 
učinkovala. Zvečer se je žc izvedelo, da 
je armada entente s tanki prebila črto. 
\Vurmova armada je nato zbežala. Višek 
je dosegla katastrofa 27. oktobra. Fronta 
je razpadala. Višje poveljstvo je zapoveda-
lo prvi domobranski brigadi, naj s proli-
sunkom ustavi sovražni sunek. Brigado 
so čete entente obkolile in jo pobile do 
zadnjega moža, 28. oktobra se je armada 

j na celi črti umikala. Sosedna soška ar-
mada jc skušala zadržati sovražnika z 
ofenzivo na krilu, a se je poskus izjalovil. 
Ententne čete so z. vso silo preganjale 
Wurmovo armado. Strašno so delovala 
angleška letala, Katastrofo so še pomno-
žili sanitetni oddelki, ki so pobegnili. Na-
prošenih vlakov za prevoz iz Molte di Li-
\cn/.c ni bilo, ker je odpeljalo do 350 va-
gonov iz glavnega stana glasovirje, kre-
dence, slike, kolesa, preproge in drugo 
blago, lastnino članov armadnega vodstva 

j ki so fia uplenili v poslopjih Italijanov. 
Boroevičev glavni star razpuščen. 

Zagreb, 8. nov. V Zagreb so došle vesti 
' da se je Boroevičev glavni stan raz šel. 

Umikanje avstrijske vojske. 
Dunai, 7. novembra. (K. u.| f) umikanju 

j armade z. juga se uradno poroča: Razumljivo 
je, da sc gibanje velikih množic ne vrši brez 

1 znatnega trenja. Zaradi nezadostnega cestne-
j ga omrežja v alpskih pokrajinah česlo zasta-
i jajo kolone. Vsled pomanjkanja pomočkov 
i vseh vrst, zlasti prehrane, kakor tudi za-

radi itak vsled političnih r.v-mcr zrahljane 
discipline je treba zmagovat: dokaj ovir. Na-
vzlic temu, se lahko ivče, da se doslej še niso 
pojavile nezniagljive težkoče. Ob obeh stra-
neh črte Trident- —Bolcan—-Brenner ie polo-
žaj ta, cla je vrhovno poveljstvo v lnomostu o 
pohodnih črtah in noče v iisčiii posameznih 
skupin .do divizije vedno še natančno pouče-
no. kar je vsekakor ugod"- znamenje. Samo o 
divizijah, ki korakajo z. južnega Tirolskega, 
se ne ve nič gotovega, ker vsled sovražnega 
vpliva brzoja;. • "č ne posh-je. P-ehranjcva-
Ine težave smo dosedaj mogli povsodi zmagati 
brez resnih kriz. V lnomostu vlada, ako iz-
vzamemo plenitev po kolodvorih, mir n red. 
V Pusterski dolini s-„• kupičijo iz Bellunskega 
okoliša prihajajoče kolone, pa ne bo lahko 
razvozljati ta klopčič. Tamkaj so nastale tudi 
težave glede prehrane, italijansko voino vod-
stvo se jc naprosilo, naj pomaga z živili. Iz-
javilo jc, da bo prošnji ustreglo. S Koroškega 
ni vesti o kakem hujšem trenju. V Celovcu 
je mirno. O tistih delih soške armade, ki se 
umikajo preko Goric.-. se invja. du se umik 
zaradi cestnega omrežja vš', v redu. Potem-
takem je v celoti podoba ugodnejša, nego je 
bilo pričakovati. Ni pa dvoma, da bo trebr 
zmagati še prav velike težkoče. Zlasti, kar sc 
tiče prehrane. Kriza se bo dala zmagati same 
tedaj, ako bode pomagalo zaledje. 

Pogoji za prcn.irje z Avstrijo. 
Dunaj, '/. p. o v ,utira. (Kor. urad). Uradne 

se razglas;.: Reui -rjev urad brzojavljs: V Du-
najski brzojavki o pogojih za premirje z Av, 
stro-Ogrsko jc 4. člen napačno jireveden, ozi-
roma popačen. V islini so glasi, cla imajo ali-
iranci neutesnjene pravice, vsak ras. kadat 
se jim zdi potrebno, zasesti vso strateški važ-
ne točki , da prupr čijo vo; operacije al 
cia vzdrže red. i?esed: vojaške operacije« * 
prevodu ni. Temu nasproti bodi izrecnc 
ugotovljeno, da : ravtako kakor v i virniku 
ki ga je podpiral vnjaški zast̂ -p̂ k. tud1 

v nemškem prevodu, ki smo ga dabilj. o vo 
jaških operacijah, ni govora, marveč • amo ». 
tem, da jc ententnim cctam na prosto dano, 



za c i strateški važne točke, da tam prebi-
v 're) ali vzdržujejo red. 

Nemško uradno poroči lo . 
Berl in, 8 nov. (Kor. u. Uradno.) Veliki 

glavni stan, dne 8. novembra (vsled telefon-
skih ovir zakasnelo): Zapadno bojišče: Fran-
cozi so se severnovzhodno od Oudenaarden 
vnovič ustavili na vzhodnem bregu Escaute. 
V protinapadu smo jih zopet vrgli čez reko 
nazaj. Med Escauto in Mozo smo v zadnj! noči 
svoje gibanje po načrtu nadaljevali. Pred na-
šimi črtami so se razvili boji med poslednjimi 
stražami, ki so tako ob časti Valcnciennes— 
Mons, kakor tudi ob Sambri, severno od 
Avesnesa in na višinah ob Mozi južnozapadno 
od Sedana zadobili večji obseg. Povsod so sc 
končali s tem, da smo nasprotnika odbili. 
Sovražnik je zvečer stal ob črti vzhodno od 
Bavavia. severno od Avesnesa, vzhodno od 
La Capelle, južnozapadno od Ilirsona, južno 
od Signvja, pri L' Abbavju, pri Poix Terronu 
ter na višinah na zapadnem bregu Moze jugo-
vzhodno od Sedana. Vzhodno od Moze delni 
boji v gorovju zapadno od Ercanvilla. Gene-
ralni kvartirni mojster: Groener. 

Angl i ja demobi l iz i ra . 

Haag, 8. novembra. Tudi Anglija se pri-
pravlja, da demobilizira svoje voje. 

P a z n a p o r c č i S a . 

Habsbui "ani se izselijo. 
Budimpešta, 8. nov. Neki budimpe-

štanski list poroča, da so imeli vsi Habs-
buržani preteklo sredo in četrtek na Du-
naju važne konforcnce, na katerih so se 
posvetovali o usodi dinastije. Sklenili so, 
da z a D U s t e vsi Habsburžani bivšo monar-
hijo. Ta sklep so sporočili nadvojvodi Jo-
že fu, ki je pa odgovoril, da je prisegel zve-
stobo mažarskemu narodnemu svetu, zato 
se ne izseli, ampak ostane. 

Švicarji o Jugoslavi j i . 

Bern, 7. nov. »Berner Bund< prinaša čla-
nek z naslovom: Jugoslovani od Soče do Var-
darja. Močan del Jugoslovanov, Hrvatov in 
Slovencev, katerih udanost do Habsburžanov 
so tako b i iili, se je soglasno pridružil jugo-
slovanskemu gibanju in raztrgal vsako zvezo 
/. Ogrsko in Avstrijo. Na to govori o izjavi 
hrvatskega • lbora, da so vsi Slovenci,. Hrvati 
n Srbi eni n hvali svobodni duh osnove, na 
katero naj se zgradi Jugoslavija. Govori se 
krfskem paktu in pravi o njem, da je z njim 
oadla hegemonija enega plemena. 

Važna izjava Zedinjenih držav Rumuniji. 
Washington, 8. nov. Državni tajnik 

Lansing ie naznanil zastopniku rumunske 
vlade: Vlada Zveznih držav je vedno mi-
slila na bodoči blagor in na narodno inte-
griteto Rumunije kot svobodne države. Že 
predno so se Združene države in Avstrija-
Ogrska nahajale v vojnem stanju, je spo-
ročil predsednik rumunskemu kralju iz-
raze simpatije in velespoštovanja. Od te-
daj se je položaj spremenil. Vsled tega 
predsednik želi, da vam naznanim, da je 
vlada Združenih držav odobrila želje ru-
munskega naroda, za združitev v mejah 
njegovega narodnega teritorija. Njihovo 
veliko trpljenje in žrtve za stvar svobode 
proti nepriiatelju in tlačitel;u za narodno 
edinost spremljamo s simpatijami in želja-
mi, naj bi se združili Rumuni vseh pokra-
jin. Vlada Zveznih držav ne bo ničesar 
opustila, da v pravem času uporabi svoj 
vpliv, da se izvojujejo upravičena politič-
na in narodna prava rumunskega naroda 
'er da se osigura proti vsakemu napadu 
jujinstva. — Lansing. 

Francoska zbornica . 

Pariz, 6. nov. (K. u. Reuter): V poslan-
ski zbornici je predsednik Deschanel v dalj-
še T\ govoru pozdravljal zmagoviti razvoi stva- j 
ri aliirancev. Minister zunanjih zadev 1 '-bon 
se mu je pridružil in je dejal, da se Italiji 
uresničuje njer sen ujedinjenja potom osvojit-
ve iredente. Francija bode zopet zagotovila 
svojo narodno integriteto, p rav tako se zago-
tovi svoboda zatiranih narodov. Ministerski 
predsednik Clemenceau je prečital -pogoje za 
premirje z Avstro-Ogrsko. Zbornica je izra-
žala svoje odobrovanje. Potem je poročal o 
uspehu posveta aliirancev v Versaillesu m 
dejal: Vrhovni svet je ugotovil pogoje za pre-
mirje. Pogoje nam je priporočil Wilson sam. 
Sovražnik se razoroži, v kolikor je treba za 
slučaj, da pokaže zlovoljo ali prelomi besedo. 
S tem naj se prepreči obnovljenje sovražnosti. 
(Pritrjevanje.) Ministerski predsednik je nato 
zbornico pozvn nai p.-< vclarja o svojih novih 
dolžnostih, ki ji nastanejo z zaključkom vojne. 
Dejal je: Potem ko smo se izkazali vredne v 
vojni, se pokažimo vredne tudi v miru. Svoje 
zaveznike smo si pridobili za neločljive pri-
jatelje. Pichon in Dcsclianel, je dejal ministr-
ski predsednik, sta razložila, kaj naj rečemo 
Ttalif, Srb:ii in mb.c im, no nas osvo !>)jžmm 
narodom. Ne govorimo o Zedinjenih državah, 
ki so naše stare orijateljice. Narodi so raz-
umeli, da smo solidarni. Vojno smo dobili. 
Na mir bomo morali znabiti še nekaj časa ča-
kati. Nato je govornik vse Francoze pozival 
k edinstvu, Franciia vodi križarsko vojno 
pravičnosti. (Pritrjevanje.) Nato se je skle-
nilo, da se njegov govor javno nabije. 

Gospodarstvo mladih narodnostnih držav 
in i'ilsonov načrt zveze narodov. 
Predsedstvo Narodne vlade v Ljub-

ljani je dne 3. novembra iz Berna prejelo 
nastopno brzojavko: Prosimo, da se nam 
brzojavno sporoči, v koliko bi uresničenje 
\Vilscnovega načrta za zvezo narodov mo-
glo olajšati gospodarsko eksisteneg gle-
de na oženil e omejenih mladih narodnost-
nih držav ter rešitev vprašanja narodnost-
n h manjšin. Odgovor bi sc priobčil v mno-
goterih časnikih i-aznih dežel. — Tajništvo 
tiskovnega oddelka zveze za interese člo-
veštva v Pcrfuj. Podpisal Lercbenvveg. 

Ukrajinski Narodni svet. 

Dunaj, 7. nov, (K, u ) Slovanska ko-
respondenca javlja: Pooblaščeni zastopnik 

ukrajinskega Narodnega sveta sc je po-
svetoval z državnim podtajnikom dr. Oto-
nom Bauerjem o prevozu nemško-avstrij-
skih čet iz ukrajinskega državnega ozem-
lja ter o dobavi krompirja za Nemško 
Avstrijo, Ukrajinski pooblaščenec Wassil-
ko jc izjavil, da je ukrajinski Narodni svet 
načeloma pripravljen ustreči želji nemško-
avstrijske vlade. • 

Odhod i ta l i janskih ujetnikov. 

Bern, 7. nov. (K. u.) .Švicarski brzojavni 
urad javlja: Odvoz italijanskih ujetnikov iz 
Avstrije skozi Švico se začne 8, t. ni. Vodi ga 
švicarska teritorijalna služba sporazumno z 
italijanskim vojnim atašejem in italijanskim 
Rdečim križem, Zasedejo se vlaki do Pred-
arlskega in vozijo preko St. Gottharda v 
Chiasso. 

Španska v lada odstopi la . 

Madr id , 7. nov. (Reuter poroča) :Kabinct 
je odstopil. 

Disciplina! 
Ko je razpadla avstrijska država in so na-

stale nove državne tvorbe, so začeli nekateri 
misliti, da so odpadli tudi vsi prejšnji zakoni, 
vse dolžnosti, ki so vezali dosedanjo družbo. 
Po raznih krajih so se ustanavljali razni od-
bori. Ti so se smatrali za samostojne gospo-
darje, ki niso nikomur odgovorni. Začeli so 
odstavljati in predstavljati urade in uradnike, 
ki jim niso bili ljubi, rušiti javni red in mir. 
Skratka: po nekaterih krajih je zavlada po-
polna anarhija, ki spominja v marsičem na ru-
ski boljševizem. Kake sadove je rodil boljše-
vizem, je danes jasno razvidno v žalostnem 
ruskem položaju. 

Ti odmevi so se pokazali zlasti tudi v ve-
denju prebivalstva napram orožništvu. Orož-
niki so poklicani, da skrbe za javni red in mir 
po deželi, za varstvo oseb in lastnine. Avstrij-
ska vlada jih je pa uporabljala tudi za svoje 
konfidente in jih je izrabljala v politične svr-
lie. Vojaška poslušnost je zahtevala od orož-
nikov, da so le ukaze izvrševali, sicer bi bili 
ob kruh in bi prišli sami v zapor. 

V splošnem je ostalo naše orožništvo zve-
sto svoji narodnosti in se je po možnosti iz-
ogibalo političnih preganjanj in ekscesov. Le 
posamezniki so se spuščali čez mero dopust-
nosti in se vsega postavili v službo avstrijske 
politike. Naravno, da so zbudili , pri ljudstvu 
opravičeno nevoljo in danes se oglaša na ve-
liko krajih ravno proti orožnikom glas ljudske 
osvete. 

Nebrzdana strast pa bi i tu rodila slabe 
posledice. Ako orožniki zapuste svoja mesta, 
kaj bo z javno varnostjo? Pojavili se bodo ta-
koj klateži, tatovi, roparji in veliko dela in 
žrtev bo treba, da se zopet iztrebijo. S to 
anarhijo bi prišli v drugo, še večje zlo. Že se-
daj sc pojavlja po raznih krajih zeleni kader. 
Pa ta se bo še povečal z raznimi pokvarjenimi 
osebami, ki se vračajo s fronte. 

Orožništvo samo na sebi je zdrava usta-
nova. Potrebno jo bo obdržati tudi po vojski. 
To bo kader naše milice, ki bo skrbela za 
javno varnost in red. 

Da je bilo dosedanje orožništvo dostikrat 
slabo, politično, je bilo krivo vodstvo. V vod-
stvu so sedeli skoraj izkliučr.o Nemci, ki so 
smatrali za svojo dolžnost, preganjati Sloven-
ce. To vodstvo je danes odstranjeno in na-
domeščeno z domačimi častniki, ki hočejo v 
orožniške vrste zopet uvesti pravi duh zdrave 
milice. To delo se pa ne bo dalo izpeliati v 
enem dnevu ali tednu. Treba i tu potrpljenja. 

Zato poživljamo narod, narodne odbore in 
svete po vseh slovenskih pokrajinah, da i:e 
posegaio samovoljno v organizacijo orožni-
štva. Kjer obstojajo konkretni slučaii proti 
posameznim orožnikom ali celini postajam, naj 
jih naznanijo povelistvu v Liubliani, ki bo za-
devo uredilo v sološno korist. Posameznike 
na preganjati radi izvrševanja njihovega po-
klica v avstrijski službi, ni plemenito dejanje. 

Sedanja prehodna dobo je zlasti nevarna 
za javni red in mir in orožništvo po deželi ima 
najtežjo in najvažnejšo nalogo, da vzdrži red. 
Podpirajte ga. snujte straže in postavite se pod 
njihovo vojaško vodstvo, ker oni so najbolj iz-
vežbani v stražni službi. 

Končno pa bo poveljstvo samo zadevo 
orožništva uredilo- ko presta nemo >to krifčno 
dobro. Zato ohranimo mirno kri in držimo dis-
ciplino! 

I C a f c s Sb@c§® c e n ® mo v © i $ k i ! 

S tem vprašanjem se neča knjižica 
»Pogled v novi svet«, (Izdala Slov. So-
cijalna Matica, Cena 1 K.) Pisatelj pride 
do zaključka, »da bodo na svetovnem trgu 
cene najvažnejših predmetov, ki jih rabi-
mo za vsakdanjo potrebo, približno 50 do 
60 odstotkov višje, kakor so bile 1. 1-914., 
če bo v kratkem mir.« Pisatelj dokazuje 
to s sledečimi dejstvi. Najmanj so posko-
čile cene najvažnejših predmetov, ki jih 
vsakdo rab: (moke, žita, mesa, masti, oble-
ke itd.) v Ameriki, namreč za 60 do 80%. 
100 kg pšenice stane n, pr. sedaj 35-50 K, 
pred vojno 20 K. V evropskih ententnih 
državah so poskočile cene bolj, na An|le-
škem n. pr. za 130%, na Francoskem in 
v Italiji so cene še nekoliko višje. Obleka 
in perilo sta na Angleškem trikrat dražji 
nego pred vojno. Vzrok pa leži v tem, cla 
je plovba po morju postala vsled podmor-
ske vojne silno draga in morajo ladje pla-
čevati zelo visoko zavarovalnino. Blaga je 
pa dovolj na razpolago. Produkcija žita se 
je v ententnih državah tako dvignila, cla 
se pridela tam okroglo 100 milijonov sto-
tov žita več nego precl vojno. Če računa-
mo na osebo okroglo 200 kg žita na leto, 
bi se samo s tem žitom prehranilo pri-
bližno cela nekdanja Avstro-Ogrska. In čc 
se urede še razmere v Rusiji, bo imel svet 
več žita, kakor ga bo potreboval, to sc 
pravi, z žitom se bo krm ;la tucli živina in 
prašiči in sc bo tudi produkcija mesa zelo 
dvignila. Vprašanje nastane: Ali bomo pa 
tudi mi deležni tega blagoslova? Odgovor: 
Gotovo, če nas ne bodo ententne države 
bojkotirale, česar »c pa sedaj ni bati, zla-

sti Slovanom ne. Splošno mnenje, da pri-
manjkuje ladijskega prostora, je namreč 
napačno. Angleži in nevtralci zgradc se-
daj mesečno 100.000 ton več nego jih po-
tope Nemci, ker producira Amerika sedaj 
40krat več ladij nego pred vojno, in Ja-
ponska 15krat več. In scclaj se ustavi pod-
morska vojna iu ententa bo imela ladij na 
razpolago, kolikor bo hotela. Zato prevoz-
ne bo igral nobene vloge in blago bo šlo 
po morju lahko takorekoč sproti, ko se bo 
izdelovalo. Za prve čase po vojni smo to-
rej preskrbljeni z uvozom. Pozneje bomo 
pa imeli hud konkurenčni boj; naša pro-
dukcija bo morala stati na višku časa, da 
bo vzdržala. Ker bomo na mnogih poljih 
začetniki, je jasno, da bomo morali napeti 
vse sile, da vskočimo v svetovni promet 
kot faktor, ki koraka s časom, Zanimiv je 
opis, kako so se na Angleškem vsa pod-
jetja za vojno upravo podržavila. Bližamo 
se časom, ko bo država ustanovila prisil-
ne kartele pod svojim nadzorstvom ali celo 
svojo upravo vseh indutrijskih panog. 

Slovenske zdravniki. 
Društvo slovenskih zdravnikov je na 

izrednem občnem zboru sklenilo nasled-
nje resolucije in jih poslalo narodni vladi:' 
1. Dosedanje društvo zdravnikov na 
Kranjskem se izpremeni v društvo slo-
venskih zdravnikov, katerega poslovni in 
razpravni jezik je slovenski, oziroma 
hrvatsko-srbski. — 2 .Društvo slovenskih 
zdravnikov takoj naznani svojo preosno-
vo Narodni vladi in se ji stavi na razpo-
lago kot strokovni-posvetovalni organ v 
vseh zdravstvenih in zdravniško-stanov-
skili zadevah. — 3. Da bo moglo društvo 
slovenskih zdravnikov nastopati kot edina 
stanovska - strokovna organizacija in do-
biti primerni vpliv in veljavo, se nujno 
poživljajo vsi slovenski zdravniki, da 
vstopijo v društvo in v njegovem okrilju 
sodelujejo pri organizaciji zdravstvenih in 
zdravniško-stanovskih zadevah. — 4. Že 
imenovani oddelek Narodne vlade za 
zdravstvo bodi povsem nadstrankarski in 
nepolitičen, ki izvršuj vse bistvene zade-
ve vedno v sporazumu z društvom slo-
venskih zdravnikov, ker edino na ta na-
čin jc zajamčen najširši demokratičen te-
melj njegovemu delovanju. — 5. Društvo 
slovenskih zdravnikov predlaga, da se za-
gotovi zdravnikom primerno zastopstvo v 
odseku za socialno oskrbo. — 6. Oddelku 
za zdravstvo naj se priklopi zdravstveni 
rdsek zdravnikov, ki naj: a) začasno pre-
vzame društvo rdečega križa in njegovo 
premoženje, ki ga pozneje izroči društvu, 
ki se na našem ozemlju ustanovi z istim 
namenom, b) organizira prevzetje voja-
ških bolnic od erarja, c) organizira bolnice 
za spolno bolne vojake in za obolele na 
drugih infekcijskih boleznih, d)" prevzame 
invalidno šolo, e) pripravi bolnice za še 
ne zdrave ranjene in bolne vojake sloven-
ske narodnosti. — 7. Društvo slovenskih 
zdravnikov predlaga Narodni vladi, naj za 
prehodnjo dobo omeji vživanje alkohol-
nih pijač in naj absolutno prepove pro-
dajo žganja. — 8. Društvo slovenskih 
zdravnikov predlaga, da se za vse v vojni 
službi stoječe zdravnike določi kot naj-
nižja šarža polkovncga zdravnika in da so 
enakopravni častnikom kombatantom. V 
zdravstveni odsek je društvo izvolilo na-
slednje člane: Dr. Oražern (predsednik), 
dr. Černič (kot kirurg), primarij dr. Jenko 
(kot internist), primarij dr. Demšar (kot 
venerolog), dr. Dereani (kot okulist), pri-
marij dr. Robida (kot psihijater), dr. Zu-
pane (kot higijeuik), dr. Praunseis (kot 
dentist), prosektor dr. Plečnik (kot pata-
log), primarij dr. Derganc (kot ortoped), 
dr? Zalokar (kot ginekolog), dr. Rudež (kot 
pediater). 

PoiltKn* norice. 
-j- Svoboda — a ne anarhija. V sinoč-

njem uvodniku »Slovenca« smo s skrajno 
nevoljo čitali, cla so ljudje med nami, »ki 
iščejo le svojih osebnih in častihlepnih 
ambicij« in ki rujejo zoper politično slogo, 
V teh časih! Ali je tak človek Jugoslo-
van?! Je tisti Jugoslovan ,ki nam hoče ko-
maj pridobljeno, tisočletje zaželjeno Jugo-
slavijo omajati, podreti?! Bratje, če kedaj, 
je treba v teh usodnih dneh, da smo vsi 
edini, s l o ž n i . Naj zlasti naša izobražena 
mladina ne pozabi lepih besed, ki jih je 
govoril slavni vseučiliški profesor Suefi 
clne 28. sušca 1893 ob grobu Fischhofa: 
»Najmlajši zarod nikdar ne pozabi, da je 
narod, k i n i m a p l e m e n i t i h s k u p -
n i h s m o t r o v , siromašnejši ocl srca, ka-
tero ne pozna ljubezni, siromašnejši od 
vrta, katerega nikdar solnce nc obsije. Za-
kaj le to so sijajni in častni dnevi v vrveči 
zgodovini kakega naroda, ko se milijoni 
združijo v dosego kakšne velike in pleme-
nite naloge, — in to so dnevi p o n i ž a -
n j a , kadar jc narod razdvojen in njegove 
stranke gredo vsa' a za svojim posebnim 
smotrom, ali pa celo za svojim posebnim 
dobičkom: lo je pet v sovo sužr.ost!« (Ci-
tat v lepi k:v.'-.'c; o slov. š< '-tvu: Sloven-
skemu Hftr^du. Spoznavaj sc sam!« Ljub-

ljana, 1908; str, 28. Spisal prof. dr. Jakob 
Žmavc.) Bratje; doslej smo bili edini v de-
lovanju za našo veliko Jugoslavijo in to so 
bili res sijajni, veliki dnevi v naši zgodo-
vini; ali naj se zdaj, ko smo svoj vzor sko-
raj dosegli, zopet razpremo in s tem pa-
demo v n o v o s u ž n o s t ? ! N i k a r ! ! 

-r Izmišljotine in zavijanja. »Neue Fr, 
Presse« je v novem času ohranila stare 
nianire. Ko je oddelek rednih hrvatskih 
čet zasedel Zidani most, je poročala tako-
le: 30. oktobra je prispelo z jutranjim za-
grebškim vlakom na Zidani most približno 
160 mož zelenega kadra iz Hrvatske in 
Slavonije pod vodstvom polkovnika in šti-
rih drugih častnikov. Ko je dospel brzo-
vlak, so prisilili avstrijske častnike, da so 
s čepic in portepejev sneli rozete. Odliko-
vanja so častnikom potrgali s prsi. Isto se 
je zgodilo nekemu generalu, 12 častnikov 
iz Nemčije, ki so se vozili v nekem drugem 
oddelku, niso našli ter so častniki šele 
kasneje zvedeli o dogodkih. Častnikom v 
čakalnici se je zgodilo isto, kakor onim v 
vlaku. Od revizorja južne železnice Gie-
selna so z revolverjem v roki zahtevali, 
naj odstrani železniško rozeto; ker tega ni 
hotel storiti, so mu jo šiloma strgali in do-
bil je udarec s puškinim kopitom v obraz. 
Po zadnjih vesteh se je zeleni kader poja-
vil menda v Brežicah ob Savi. — Dunajsk; 

žid o Jugoslovanih pač ne zna poročati 
drugače nego o banditih. Nemci bi storili 
prav, da bi šmoka sami naučili času pri-
mernejših manir. 

-f Lhnor v Sarajevu. Prihodnje dni iz-
ide na Dunaju brošura z naslovom: »Der 
Mord in Sarajevo und Tisza's Schuld an 
dem Weltkriege, — Die serbisehen War-
nungen.« Spisal dr. Ivan Žibert, vseučili-
ščni bibliotekar. 

-j- Nemški državni zbor, Berlin, 7< 
nov. (K. u.) Prihodnja seja državnega zbo-
ra bo v sredo, dne 13. novembra, ob dveh' 
popoldne. 

novice. 
— čč. župnim uradom! Naprošen od 

pove!%tva 17, pešpolka v Ljubljani, naro-
čam *.pnim uradom, da se s prižnice 
oznani, naj se vsi, kateri so služili pri 17, 
pešpolku ter še niso dopolnili 40. leta, 
vsled povelja narodne vlade nemudoma 
zglase pri poveljstvu 17. pešpolka v šent-
peterski vojašnici v Ljubljani. — Kn,-šk, 
ordinarijat v Ljubljani, dne 8. novembra 
1918. — Anton Bonaventura m. p., knezo-
škof, 

— Narodni svet. V sredo, dne 13. not 
vembra t. L, se vrši posvetovanje Gospo-* 
darskega sveta. Prosimo člane Gospodar-
skega sveta, da se gotovo udeleže tega 
posvetovanja, ker se bo razpravljalo o 
stališču, ki naj ga zavzemajo v finančnih 
in sploh gospodarskih stvareh naši dele-', 
gati, ki pojdejo v Švico. Na tem posveto-* 
vanju se bo razpravljalo posebno valutne* 
vprašanje, nadalje se bo razmotrivalo, 
pod kakimi pogoji bomo uvažali blago iz 
inozemstva, posebno iz Amerike, 

— Seja konsorcija za »Slovenca« iri 
»Domoljuba« bo v četrtek, dne 14. nov. oh 
V23. popoldne v posvetovalnici KTD, 

— Odborova seja KTD. bo v četrtek, 
dne 14. nov. ob 3, popoldne v posvetoval-
nici KTD, — Če bi kateri odbornik poseb-
nega vabila ne prejel, naj sprejme to na' 
znanilo kot vabilo. — Tajnik. 

— Tajništvo S. K. S. Z, sporoča: Raz-, 
mere še ne dopuščajo končne ureditve 
pisarne. Začasno se naj obrača s pismi in 
osebnimi vprašanji na Slovensko krščan-
sko socialno zvezo, Ljudski dom, — Za 
tajništvo: A, Komlanec, 

— V imenu pravičnosti in poštenosti* 
Posamezni člani Narodne obrane in neka-
tere vojaške straže odvzemajo še vedno 
na surov in barbarski način v daljno do-
movino se vračajočim razoroženim in iz-
mučenim vojakom najpotrebnejše predme-
te ali jih celo uničujejo. Kruh, konzerve, 
perilo, svečke, cigarete — vse puste izgi-
niti taki suroveži iz nahrbtnikov izmuče-
nega vojaštva. To nc gre! Tako postopa-
nje Nemci in Mažari po svojih deželah, 
nam ta surovost in brezsrčnost ne sme biti 
vzrok za posnemanje in vračilo. Tvsba je 
postaviti energično častniško nadzorstvo 
na kolodvoru ter na vmesnih postajah in 
cestah (pregled postaj v avtomobilih) ter 
staviti take sramotne izgrede c rko ka-
kor plenjenje in tatvine pod najstrožje voj-
ne določbe in pod eksemplarično vojaiško 
kazen. Take surovosti delajo mladi naši 
državi povsod c sovražnike, •— Jugosla-
vija pa bode rabila prijateljev! Ncva voja-
ška oblast naj svoje že izrečejo r ~ ,'ieno 
načelo takoj z vso eneržijo izvede; 

—. Narodni srst javlja, da vse prijave 
zaradi službe odstopi Narodni vladi. Kdor 
sc jc obrnil svoj čas na Narodni svet za-
radi službe, naj se od sedaj naprej z Na-
rodno "vlado dogovarja. 

Na izrednem občnem zboru Dru-
štva slovenv-rih profesorjev v ponedeljek, 
11, t. m., ob 9. dopoldne odpade volitev 

i novega odbora, ki rs bo izv.: : ;" na red-
| nem občnem zboru tekom 14 dni. Dnevni 
1 red prihodnjega ponedeljka bo iorei ob-



sega! e d i n o točko: razgovor in predlogi 
o prvih in najnujnejših spremembah v na-
šem srednjem šolstvu. Poročali bodo; dr. 
Ilešič, ki bo izpopolnil svoje poročilo s 
predsestanka; tajnik o doposlanih pred-
logih in nasvetih; dalje: tajnik, prof. Kra-
jec in dr. Žmavc o pouku slovenščine, 
nemščine in zgodovine v t e m šolskem 
letuj potreben bi bil tudi razgovor klas. 
filologov o letošnjem pouku latinščine, ko 
še nimamo Wiesthalerjevega lat.-sloven-

skega slovarja. — Odbor. 
— Za naSe l judstvo. Član Narodnega sve: 

ta prof. I. Vesenjak ie pri ljubljanski Narodni 
vladi posredoval za sledeče: 1. Od silnega šte-
vila zaplenjenih konj se pošlje v posamezna 
okrajna glavarstva na slov. Štajersko cele od-
delke konj, da se tako razde e po ceh naši do-
movini, posebej še po Štajerskem, katero ie mi-
litarizem in nemški birokratizem strašno IZ-
sesal. Gosp. prelat Kalan je kot voditelj od-
delka za poljedelstvo zagotovil, da to tako] 
odredi. (Je že odrejeno. Ured.l 2. Da se odpo-
more lokalnim težavam v prometu na zelez-
nici in pošti, naj vozi lokalni vlak Maribor-
Ptuj dvakrat na dan do Središča in naj ima 
ambulanco za pošto, ker mažarska ambulan-
ca vozi le do Cakovca. Oddelkov načelnik za 
promet, g. dr. Pestotnik, je obljubil, cla to ta-
koj ukrene. 3. Pri oddelnem voditelju za pre-
hrano dr. Tavčarju vloži poseben predlog o 
najnujnejših potrebščinah, ki jih kot prve mo-
ra dobiti naše ljudstvo od naših zaveznikov 
z Angleškega in iz Amerike. 4. Pri dr. Sara-
bonu kot namestniku voditelja naučnega od: 
delka g. dr. Vrstovška se je oglasil v zadevi 
preosnove ptujske gimnazije, da bo omogoče-
no — če le mogoče — že letos otvoriti pre-
potrebni I. razred realne gimnazije s preosno-
vo dosedanje deželne gimnazije. 

— Brezmejna surovost. Na Dolcni-
ikem mostu in na Viču »stražijo« m'adi 
oboroženi fantiči ter se obnašajo skrajno 
surovo proti v domovino vračujočim se 
vojakom. Nekaterim pobero vse, kar ima-
jo in videli smo starega Ogra s solzann v 
očeh prositi, naj mu puste najpotrebnejše. 
Pa mu je fantič vse pobral in ga koncčno 
še sunil. Torej ti mlečozobi fantiči naj se 
znašajo nad starimi vojaki, ki so štiri leta 
prestajali neznosno trpljenje na fronti, ti 
fantalini naj pred celim svetom kompro-
mitirajo naš narod, ki je v največji meri 
usmiljen in dobrosrčen, ti dečaki naj nam 
jemljejo dobro ime pri tujcih? Naša na-
rodna vlada se trudi na vse moči, da na-
pravi povsod red, toda ti mladi^udje mi-
slijo, da ga smejo na ta način najbolj kr-
šiti. Občinstvo pa poživljamo, naj dobro 
opazuje počenjanje teh mladih ljudi, ki 
zlorabljajo svojo »oblast® in revščino vse-
ga usmiljenja vrednih vojakov, ter imena 
naznanijo narodni vladi aH pa uredništvu 
naSih listov. Ne pustimo mazat.i svojega 
naroda od nekaterih surovih ljudi. 

— Poz iv o ro žn i kom . Orožnike postaje na 
Goriškem in Primorskem so podvržene dežel-
nemu orožniškemu poveljstvu v Ljubljani. De-
lajo službo do prihoda ententnih čet in se po-
tem koncentrirajo v Ljubljani. Oddelno po-
veljništvo v Mariboru in vse orožništvo na 
Slov. Štajerskem vštevši Slov. Gradec, Mari-
bor, Gor. Radgona in Ljutomer, ki veljajo kot 
mejni okraji, so istotako podvrženi dež. orož-
niškemu poveljstvu v Ljubljani. Občine, na-
rodni odbori in sveti nimajo nravice samo-
voljno odstavljati orožnikov. Orožništvo, ki 
prihaja razorožerio iz nemških delov Koroške 
in Štajerske, dobi orožje na večjih postaiah 
železnice, oziroma naj se zglasi tozadevno pri 
štacijskem poveljstvu v Ljubljani. Vse orožni-
štvo se ima takoj zapriseči na Narodno vlado 
po v slovenske mčasonisju od 5. t."m. že ob-
javljenem glasilu. — Poverjenik za Narodno 
brambo: Dr. L. Pogačnik L r. 

— Poziv orožnikom. Orožniško povelj-
stvo v Ljubljani poživlja vse orožniške čast-
nike in orožnike slovanske narodnosti, ki so 
bili zaposleni v bivšem vojnem in okupacij-
skem ozemlju (Balkan, Poljska, Ruska, Ukra-
jina, Benečija itd,), kakor tudi one iz od en-
tentnih čet zasedenega ozemlja, kot Dalma-
cije, Istre, Primorja, Furlanije itd., da se ne-
mudoma ali osebno ali pismeno javijo pri 
zgorajšnjem poveljstvu v Ljubljani, Bleivvei-
sova cesta 3- v svrho sprejema v službovanje. 
Vsem orožniškim podrejenim poveljstvom in 
postajam ukazuje, da strogo pazijo na to, da 
sc gažistom in častnikom, katerekoli narod-
nosti, ki so na potu s fronte v domovino, skozi 
naše ozemlje, pusti vse v ošabno brambo po-
trebno orožje, kot pištole, revolverje, sablje ali 
bajonete, nikakor pa ne puške ali drugo oro-
žje, Nadalje je pustiti vsem vojakom in čast-
nikom katerekoli narodnosti vso ročno 
prtljago in za potovanje v domovino, to je 
nekako za dobo šestih dni potrebni živež, 
zlasti pa tudi vso drugo zasebno imovino, 
kot denar, precijoze, obleko in perilo. Od-
vzeti je saino vojni in erarični materijal iz-
vzemši zgoraj navedenih predmetov. Orožni-
štvo mora strogo paziti na to, da se vsi pogi-
nili konji in vsa mrhovina s pomočjo doma-
činov takoj pokoplje v svrho preprečenja epi-
demij- Končno naj orožništvo vpliva, da se 
vsi domov prišedši vojaki iz ozemlja, ki spada 
v področje narodne vlade, priglase takoj pri 
nadomestnih poveljstvih v Ljubljani, Mari-
boru ali Celju, oziroma pri kadrih domačih 
polkov. Vsa podrejena poveljstva in«postaje 
imajo tedensko kratko poročati o položaju. 
Orožniški poveljnik: Svetič, podpolkovnik. 

— Voditeljstvo vojaških duhovnih zadev. 
Narodna vlada SHS v Ljubljani je imenovala 
dne 2. t. ni. msgr. Janeza Klobovsa voditeljem 
vojaških duhovnih zadev in predstojnikom 
vseh vojaških katoliških duhovnikov v ozem-
lju. Prevzvišeni g. knezoškof mu je podelil 
potrebno jurisdikcijo. Vsi vojaški katoliški du-
hovniki, ki prihajajo v Ljubljano, naj se javijo 
tedaj pri vojaškem surc ;orju msgr. Klobovs, 
31eiweisova cesta št. 4, II. nadstropje. 

— Poverjeinštvo za socialno skrbstvo 
,)osluje odslej v prostorih deželnega sodi-
šča St. 128. 

— Jugoslovansko letalstvo. Poživljam vse 
slovenske častnike, podčastnike in moštvo, 
ki so bili kedaj dodeljeni pri letalskih čct;;h, 
da se nemudoma zglase v pisarni (slovenske 
letalske stoinije v Šiški, v barakah, kjer je 
bilo skladišče nekdanjega ? onrslretfa uoll-J. 
/aren. nadporočnik. 

— Stav i tev »hangerja. Poživljam vse slo-
venske tesarje, zidarje in ključavničarje, da 
se nemudoma zglase v pisarni slovenske le-
talske stoinije, Šiška, v svrho stavitve han-
garja. Dobra hrana in dobra plača. — Žaren, 
nadporočnik. 

— Vza j emna zavarova ln i ca opozarja svo-
je člane, da naj za sedaj plučajo zavarovalnino 
pri poverjenikih, kjer poštna hranilnica ne 
sprejema plačil, Kjer pa ni poverjenika, naj 
člani pošljejo zavarovalnino po nakaznici, na 
kateri naj pa navedejo ime, natančni kraj in 
številko police, Poverjeniki naj pa odpošljejo 
denar vsaki teden sproti. 

— S lovensk im fotografom amater jem. 
Prosimo vse fotografe amaterje, da fotografi-
rate vse, kar se vam nudi v teh zgodovinskih 
dneh, da boste tudi vi imeli svoj delež na sliki 
pretvorbe naše jugoslovanske države, 

— Gosp, Ahonz Mencinger, nadpo-
ročnik neznano kje, svojčas telefonski so-
trudnik uradnega lista v Ljubljani, naj svoj 
naslov čim prej sporoči ljubljanskemu ko-
respondenčnemu uradu. 

— Stenografi, povsem vešči nemške 
in če le mogoče tudi slovenske debate ter 
politično orijentirani, naj se čim prej javijo 
vodji korespondenčnega urada prof. Ko-
balu v Ljubljani, Miklošičeva cesta, Bam-
bergova hiša, poleg uredništva Uradnega 
lista v mali hiši na dvorišču, 

— Jugoslovanski poštni in brzojavni urad 
Ljubljana 1 javlja: Poštni, brzojavni in telefon-
ski promet v Primorsko, Istro, Dalmacijo in v 
kraje jugozapadno od črte Idrija, Črnivrh, Po-
stojna, Št. Peter, Trnovo, Ilirska Bistrica do 
morja (z imenovanimi uradi vred) je zaprt. 

— Kadilcem na Kranjskem. Enota za stal-
ne in nestalne odjemalce za Kranjsko se do 
preklica podvoji. Ta odredba velja za okoliše 
tobačnih zalog na deželi počenši s tekočim 
mesecem, za okoliš ljubljanske tobačne zaloge 
pa izza 18, t. m. 

— Poziv intendantnim, računskim in pro-
vijantnlm častnikom ter voj. rač. kontrolnim 
uradnikom. Gori imenovani naj se zbero jutri, 
dne 10, t, m., ob 5. uri popoldne v deželnem 
dvorcu, II. nadstropje, pri intendanci nn raz-
govor. Nedodeljeni častniki naj sc takoj pri-
javijo osebno pri intendanci. Naslovno imeno-
vani- častniki iz ljubljanske okolice in dežele 
nai takoj ustmeno ali pismeno javijo svojo se-
danjo dodelitev. 

— Poziv računskim podčastnikom. Nedo-
deljeni računski podčastniki se poživljajo, da 
se čim prej zglase pri intendanci v deželnem 
dvorcu. 

— Poziv v telefonski in telegrafski stroki 
izvežbanim. Vsi v gorenji stroki izvežbani 
častniki in vojaki se poživljajo, da se zglase 
med 8. uro dopoldne in 5. uro popoldne pri 
poveljniku telefonskega oddelka SHS (stotni-
ku Širca) v cukrarni (Ambrožev trg). 

— Kako razumejo svobodo. Prejeli 
smo: Po deželi razumejo svobodo tako, da 
odslej ni treba plačevati davkov, spošto-. 
vati tuje lastnine i. t. d. V tem oziru priha-
jajo neprestano pritožbe in poročila o na-
silstvih. Nujno potrebno je, da Narodna vla-
da da navodila, naj županstva, duhovščina 
in učiteljstvo ljudstvo pouče tudi o dolžno-
stih in mu pojasnijo položaj. Zelo priporoč-
ljivo bi bilo pošiljati na deželo tudi govor-
nike, zlasti v oddaljenejše kraje. 

— Umesten nasvet, Z dežele nam pi-
šejo: Zelo umestno bi bilo, ko bi se za na-
rodne straže po deželi v prvi vrsti porabi-
li starejši možje-vojaki. Ti bi gotovo bolj 
vestno izpolnjevali svoje dolžnosti kakor 
pa nedoletni fantje. Poleg tega bi lahko 
oskrbovali svoja gospodarstva, ki so že to-
liko let brez pravega gospodarja. Zato naj 
bi meredajni krogi po možnosti poslali do-
mov starejše vojake in rajši spet — če po-
treba — vpoklicali mlajše moči, saj upa-
mo, da le za par tednov. 

— Narodnemu veču je daroval 100.000 K 
veletovarnar Andrej Jakil. 

— Pnzivni slovenski senat v Gradcu 
je ukinil poslovanje toliko časa, dokler o 
zadevi nc odloči justično ministrstvo. Dne 
8. t. m. je bila pri slovenskem senatu raz-
pisana razprava v odškodninski zadevi 
proti ljubljanski mestni občini. Razpravo so 
iz navedenega razloga preklicali. V sloven-
skem senatu so višjega deželnega sodišča 
podpredsednik dr. A. Schmid vitez pl. 
Sachsenstamm kot predsednik senatu in 
višji deželnosodni svetovalci dr. Franc 
Glas, dr. Anton Rogina, dr. Gustav Smolej 
in Hans Stepischnegg. 

— Nemški napisi v Ptafu zginjajo. Obrt-
niki in trgovci v Ptuju odstranjujejo iz lastne-
ga nagiba nemške napise in jih nadomeščajo s 
slovenskimi. Tako je prav, saj so obrtniki in 
trgovci večinoma rojeni Slovenci, ki pa niso 
mogli pokazati svojega pokolenja zaradi po-
tujčujoče vzgoje in brezprimernega brutalnega 
pritiska nemško-nacijonalnih birokratov. Se-
daj je ta pritisk nehal in izgubljeni sinovi se 
vračajo, mi pa jih sjn-ejemamo ter hočemo po-
zabiti vse prejšnje njihove zmote ter živeti z 
njimi kot bratje složno in edino, kot pravi Ju-
goslovani. 

— Hlapci h konjem na pristavo Zelen 
hrib pri dolenjskem kolodvoru se iščejo z;i ta-
kojšen vstop v službo. Hrana in plača prav 
dobra. Zglasiti sc je pri oskrbništvu na Ze-
lenem hribu ali na Turjaškem trgu št, 1, 1. 
nadstropje. 

— Tiszov sin umrl. V Gesztu je umrl 
6, nov. edini sin grofa Tisze na Španski bo-
lezni. Zapustil je štiriletnega sinčka in dve-
letno hčerko. 

— Častnik roparski morilec, Poročnik 
pešpolka št. 4 Henrik Hanka, ki jc obdol-
žen poskušenegn roparskega umora proti 
nekemu infanteristu, jc ušel iz garnizijske-
ga zapora. 

— Vlomilsko folpo 30 oseb je zaprla 
policija na Dunaju. Vlomilci s*o povzročili 
škode do pol milijona kron. 

—• Osebni promet na Odrskem ustav-
ljen. Na Ogrskem bodo ustavili osebni pro-
met. Ua bodo prevažali vojake. 

— Nadvojvoda Maks obolel. Dunaj, 
7. novembra. (K. u.) Nadvojvoda Maks je 
tukaj obolel. Danes ga je obiskala cesarica. 

— Posojiinica v Zatičiui ter Okrajna po-
sojilnica v Radečah sta sklenile, da izstopita 
iz Zadružne centrale in se z.opet pridružita 
Zadružni zvezi v Ljubljani. Naj slede še druge 
zadruge! 

— V črnomeljski župniji grozno razsaja 
španska bolezen. Meseca oktobra je bilo 72 
mrličev. 

— Narodna straža v Loškem potoku se 
je ustanovila dne 5. t. m. Zanimanje za njo ie 
veliko. Vsak bivši avstrijski vojak čuti v sebi 
oni ponos, ki mu pravi, da bi moral it.t za peč, 
če ne bi bil pripravljen varovati svojega do-
movanja in svoje Jugoslavije. Dosedaj je pri-
glašenih okrog 80 članov. Za načelnika je bil 
izvoljen vnet Jugoslovan, bivši avstrijski čast-
nik, Mirko Rus. 

— Iz podgrajske občine. Na dan 3. nov. 
se je sklicalo ljudstvo naše obširne občine v 
Podgrad v Narodni dom, da si ljudstvo samo 
izbere krajni odbor Narodnega sveta. Zbralo 
se je toliko ljudi, da se je moral shod vršiti na 
prostem. Med velikim navdušenjem je bil eno-
glasno izvoljen za predsednika odbora g. Mi-
hael Hušo, župnik v Hrušici. Dalje so bili iz-
voljeni: sodnik Žigon, vikar Gabrovšek, gostil-
ničar Cek in posestniki Bubnič, Hresovič in 
Kralj, Vsaka vas si je nato še posebej izvolila 
enega zaupnika, tako da šteje ves naš odbor 
30 članov. Ljudstvo je bilo navdušeno in se je 
vedlo lepo in mirno. Vrhunec je pa doseglo na-
vdušenje, ko je mala deklica, oblečena v na-
rodno istrsko nošo, z deldamicijo Gregorčiče-
ve Združene Slovenije poklonila velik bršlja-
nov venec, ovit s trakom našega troedinega na-
roda predsedniku župniku Hušu. Po shodu je 
ves narod zapel s celim srcem naiod.io himno. 
— Hvala Bogu, tudi za Istro je napočil lepši 
dan — tudi naše ljudstvo se zaveda, da spada 
k veliki, neodvisni Jugoslaviji. — Takoj po iz-
volitvi je novi odbor prevzel vse urade in vso 
upravo v svoje roke. 

_— Železniška nesreča. Listi poročajo, da 
se je na postaji Zala-Szcnt-Jakab pri Veliki 
Kaniži 6. t. m. popoldne pripetila veliica že-
lezniška nesreča. Z vojnimi ujetniki nr. gosto 
zaseden vlak je ;:avoziI v oraznn bolniški vlak. 
Mrtvih ie 80, težko .anjenih 28 oseb; 

— Namesto vehca na krsto prof. F. Re-
bola so darovali osmošolci kn. šk. gimnazije v 
Št. Vidu 40 kron za Apostolstvo sv. Cirila in 
Metoda. 

— Nesreča s pvškn, lz Smlednika se po-
roča dne 7. nov. t. L: Včeraj ie na železniški 
postaji v Dravljah no neprevidnosti ustrelil v 
glavo železniški delavec svojega tovariša Jo-
2t>fa Čeme iz Zrfor. Pirnič št. 64, rojenega leta 
1899. Ogledovala sta puško. 

— Poštni promet s Švico. Švica je ves 
poštni promet z bivšo Avstrijo ustavila. Iz-
vzeta so le navadna pisma. 

pr Iz g leda l iške pisarne. Danes zvečer 
se ponovi Jirasekova »Laterna« izven abo-
nementa. — Jutri, v nedeljo, 10. t. m. je po-
poldne ljudska igra ob znižanih ccnah. Igra 
se Finžgarjev narodni igrokaz »Divji lovec« 
izven abonementa. Zvečer se ponovi »Char-
leyeva teta« izven abonementa. —• V pone-
deljek ostane gledališče zaprto; v torek se 
uprizori {irvič Molierova veseloigra »Na-
mišljeni bolnik« za abonement > A«. Argana, 
namišljenega bolnika igra g. J. Povhe, režijo 
vodi g. Anton Danilo. 

pr P redavan je pro i . I . Vesen jaka o našem 
šolstvu v naši novi državi na predvečer naše 
manifestacije se je razvilo v veliko in navdu-
šeno manifestacijo staršev, učiteljev, profe-
sorjev in zrelejše mladine za preosnovo naše-
ga šolstva in spopolnitev taistega posebno v 
strokovnem oziru. Govornik je ostro bičal vse 
dosedanje nedostatke v vzgoji, osvetlil jih s ti-
pičnimi vzgledi in povdarjal, kako nepraktične 
so šole tudi v podajanju materijalnega znanja. 
Razvijal je vodilne misli in opozoril na teme-
lje, kako mora biti preosnovano naše šolstvo. 
Zanimivo je bilo tudi, da je na predavateljevo 
željo nabirala pri vhodu v dvorano »Mestnega 
Doma-<, ki je bila nabito polna, prostovoljne 
doneske za Narodni svet gdč. Mara Medičeva 
in gdč. Virantova, ki je bila toliko zasledovana 
po šolskih in vojaških oblastvih zaradi svojega 
narodnega prepričanja. Nabrali sta 468 K 80 v. 
Za predavateljem je nastopil profesor dr. Ile-
šič ter častital govorniku in za svoja izvajanja 
tudi_ žel viharno priznavanie. Učiteljstvo in 
profesorji so vestno pri delu, da pripravljajo 
v smislu izvajanj ves potreben materijal za na-
šo Narodno vlado. 

Cene za mlinske izdelke, fižol in krompir. 
Za žitni zavod v Ljubljani se določajo na-

slednje oddajne cene, iri sicer: krušna moka 
za 1 kg 1 K; vsi drugi mlinski izdelki za 1 kg 
2 K; fižol ;:a 1 kg 2 K 50 vin.; krompir za 1 kg 
60 vin. — Pri nadrobni prodaji se smejo za-
računati pribitki do 10 odstotkov. — Narodna 
vlada SHS v Ljubljani, dne 7. novembra 1918. 
—• Poverjenik za prehrano: Dr. Ivan Tavčar 
s. r. 

-— Kalamitcta s konji, ki jih je prepustilo 
z razbite fronte vračajoče se vojaštvo, jc od 
dne do dne večja. Ne mal vzrok tiči v tem, 
ker oddajne komisij« pri licitaciji in oddaji 
konj postopajo, kakor bi se šlo za semenj v 
mirnih časih. Menijo, da par sto kron več ali 
manj pri konju ne igra prav nobene vloge, 
ker se s polževim poslovanjem pri oddaji konj 
pogubi in konča na drugi strani veliko število 
konj. Če bi se hitreje oddajalo za vsako pa-
metno ceno, bi se konji hitreje spravili izpod 
rok in bi ravno tako bil dosežen efekt, toda 

•/. razločkom, cla bi nc poginilo toliko konj. 
Kdor pride malo na okoli po predmestjih in 
travnikih, lahko opazi, cla se preganja po uli-
cah jn cestah, poljih in travnikih dokaj lepih 
konj, katerim pa grozi liri tem počasnem po-
slovanju oddaje konj neizogiben pogin. 

— Preskrba z obuvalom in obleko. Vsi 
prizadeti krogi se opozarjajo, da je o^kko 
in obuvalo prepovedano prodajati brez'toza-
devnih dovolil. Zlasti se opaža, da to delajo 
radi posebno kramarji in krošnjarji. Tudi li 
ne smejo prodati niti blaga niti obuvala no-
beni stranki, ako ta nima i d pristojne oblasti 
nakaznice za nakup. 

Drlavlia!iil ZgS ŝIte s® 
m u d e m a ®?S M a r - o b r a n " . 

Razne novice. 
r Hoiel Wi!son, Hotela pri nadvojvodi Šte-

fanu na Vaclavskem trgu v Pragi ni več. Ta 
naziv so v revolucijskem letu 1848. dali ome-
njenemu hotelu lia čast nadvojvode Štefana, ki 
je bil pred revolucijsko dobo priljubljen voja-
ški poveljnik v Pragi. V današnjih viharnih 
chieli pa je izginil s hotela sedemdeset let sta-
ri napis, namesto njega pa se blesti naziv -
zlatih črkah: Hotel Wilson, 

r Prcmogove plasti v Severnem morju. 
Stephenson, ki je prepotoval severni tečaj, je 
poročal o svojem znanstvenem potovanju v Se-
vernem morju in omenil, cla je skoraj na vsa-
kem otoku naletel na premogove plasti. O ne-
katerih skladeh trdi, da bodo tako bogati ka-
kor oni na Špicbergih. Tudi kar sc kakovosti 
tiče, ne zaostaja prav nič za najboljšim angle-
škim premogom. 

r Eskimi in vojska s podmorskimi čolnk 
Svetov, vojsko občutijo tudi Eskimi na Smith-
sundu. Tako vsaj vedo povedati francoski li-
sti. Eskimi, ki sc živijo z lovom tulnjev in mro-
že v, so vsled podmorske vojske popolnoma 
odrezani od ostalega sveta, t. j. so brez vseh 
pripomočkov za lov. Ti so: trnki, harpune, no-
ži, jeklene igle in vrvi, katere so jim v mirnih 
časih dovažale trgovske ladje. Eskimom ni nič 
drugega preostajalo, kakor vrniti se k staremu 
primi!Ivnemu lovskemu orodju, ali ker so st' 
odvadili starega orodja, ki jc jako nepraktično, 
so seveda tudi uspehi lova jako pičli. 

r Zanimiva objetnica. Dne 29. oktobra 
1918 je preteklo 650 let, odkar sci usmr-
tili v Neapelju zadnjega Hohe.nstavfovca 
Konrrdina. 

r Polja':;i o Čehih. Lvovska Gazeta Wiecz; 
piše: Otvorili smo v Varšavi, vlpdo, v katero 
so bili izvoljeni tudi možje iz Galicije, da ce-
lo iz Poznanja. Cela zmes taktičnih in prakti-
čnih vprašanj čaka na odgovor. Preden ga da-
mo, ozrimo se okoli rebe. V podobnih odno-
šajih kakor mi stojijo Čehi. ln kaj delajo? De-
lajo natihem, pa intenzivno na pripravah svô  
jega bodočega državnega aparata v vseh po-
drobnostih. Vodja Čehov, profesor Masaryk, je 
poslal, kakor znano, z onstran fronte zapo-
ved in lake-le nasvete: Varujte se nesloge, ne 
dajte, d1, bi nastala revolta — /. eno besedo, 
nc prchiiujte dejstev, ki sama prihajajo. Z dru-
gimi primernimi besedami je povedal to grof 
Skarbek, ki je zbrano množico zadnjo nede-
ljo opominjal: Ne napolnjujte po nepotrebnem 
avstrijskih ječ! V resnici treba plezati v ne-
varnosti, da si zlomimo roko ali nogo, na trhlo 
jablanovo vejo po sad, ki ima vsak čas pasti na 
travnik. 

Narodni davek. Ljubljanska kreditna banka 
10.0011 K; zavedni Škofjeloški Jugoslovani kot od-
govor za poslane pozdrave dr. Korošca z Dunaja 
630 K; narodna družba, zbrana v gostoljubni hiši 
Antona Rojinc, darovala za jugoslovanski N, S., 
upoštevajoč velevažnost to narodne institucije, 
200 K; v gostilni pri Jos. Jesihu v Medvodah so 
jc nabralo 20. oktobra 167 K; vesela družba Ško-
fjeločanov 150 K; ga. Josipina Klemenčič, gost. so-
proga na Bledu nabrala med gosti 13. t. m. 86 K; 
Ant. Korltnik, gimn, profesor, Št. Vid nad Ljub-
ljano 5 K; Janko Klemenčič, gostilničar na Bledu 
14 K; A. Zupančič, učiteljica meščanske šole " 
Bruku ob Muri 10 K. 

Narodni davek, Benedikt Kragelj štiri 
zlate lire šterline; Ana Hervatin, učiteljica v 
Pirešci, p. Žalec, zlato liro šterlino; uslužben-
ci mestne hranilnice ljubljanske 1000 K; Ivan 
Ogrin, veleposestnik, Laverca, 1000 K; gospa 
Šare Hedi 200 K: gdč. Barborič 100 K; Ivan 
Premelč 100 K; Samec drugič 100 K; Tomaž 
Oblak 40 K; Čotar Franc 20 K; Rudolf Kra-
šovec 10 Kj von Martlion 10 K; Mencelj 2 K; 
Šuligoj 2 K; Pipan G;:ela 2 K; Jakob Sajovic 
100 K. Srčna hvala. Posnemajte! 

»Ilanske novic©. 
Jj Sestanek starešinstva se vrši danes 

zvečer ob S. uri v Unicnu v »Rožicah <. — 
B. Remec. 

Pouk na srednjih šolnh in učiteljišču se bo 
pričel v najkrajšem času, kakor hitro bodo 
razmere to dopuščale. Rok se javi en teden 
pred začetkom. Pouk na ljudskih šolah se vrši 
nadalje, po krajevnih razmerah. — Poverjeni-
štvo za uk in bogočastje. 

lj Redna predavanja v prosvetnih dru-
štvih S. K. S. Z., razen društva rokodel-
skih pomočnikov, ki nadaljuje svoja pre-
davanja, sc zaradi nastalih razmer preki-
nejo. Nadaljevanje se pravočasno naznani. 

lj Slovanski častniki v Ljubljani, ki so se 
žc javili pri štacijskem poveljstvu, pa niso do-
bili še legitimacij, morajo se nemudoma isto-
tam zglasiti, ker se bo od seclaj naprej zahte 
vala od vsakega častnika legitimacija. 

_1| Vojaški vozniki, avtomobilisti i", kole-
sarji, ki vozijo po mestu, morajo imeti legiti-
macije od poveljništva, za katero vozijo. Vsa-
ka vojaška oseba, ki neopravičeno vozi po 
mestu, bode ustavljena. 

lj Vsi vojaški oddelki v Ljubljani naj iz-
dajo takoj svojim vojakom legitimr - i j c, da tam 
vrše službe. Vsak vojak, ki nima iegi imacije, 
bo na cesti aretiran. 

lj Policijsko ravnateljstvo naznanja: Na-
rodna vlada SHS v Ljubljani je dne 31. okto-
bra 1918 (glej »Uradni list št. 1) razglasila, 
da ostanejo vsi dosedanji zakoni in vse do-
sedanie naredbe še nadidje v veljavi, kakor 
tudi, da morajo vse dosedanje oblasti in uradi, 
dokler vlada druzega nc ukrene, ir prej ura-
dovati. (Glei Uradni list št. 2.) Vsled tega 
opozarja policijsko ravnateljstvo, da se mo-
rajo predpisi zakona o društvenem pravu z 
dne 15. novembra 1867, drž. zak. št. 134, in o 
shodnem pravu z clne 15. novembra 1867, drž, 
zak. št. 135, tudi nadalje točno izpolnjevati 
ter jiosebiio vsak shod in oM:od, vsako dru-
štveno zborovanje, vsako predavanje itd. po-
licijskemu ravnateljstvu v Ljubljani prijaviti, 
oziroma da se morajo pri tem uradtt i/.poslc 
vati potrebna dovoljenja. — Vodja policijske-
ga ravnateljstva: Gerzinič. . ' 

lj Dohod srbskega vojaštva v Ljubljano. 
Jutri od 11.—12. ure dopolclr.f. bo • Narodni 
svet-: precl domobransko vojašnico pozdravil 
došle srbske častnike in moštvo. Občinstvo 
naj se lega pozdrava udeleži. 

lj Srlviii kapel.-.a g. Nikola Grčič, po 
poklicu oc!voipi\ v Snbcu, nas jc včeraj 
počastil s svojim ob okom. Pripovedoval 



li Pouk na pe t razredn i deški ljudski šoli 
v MrHjanSšču se je zopet otvoril v polnem ob-

1 Toliko v pojasnilo 
Vodstvo. 

ie o duševnih in fizičnih mukah v teku 
štiriletnega ujet: * tva ter o neomajnem ^ d n c 5 n o v c m b r a < 

zaupanju, i-i >e je imel vsak brb v končno g0j'enCjemi ki se šč niso vrnili. 
zmago. Srbski častniki sedaj organizirajo jj Dekliška vadn ica ima v ponedeljek ob 

v Ljubljani svejo četo ter srbski oddelki s, u r i s v , m n š o s krščanrkim naukom v alojzi-
,rše tu že rvojo službo. <( | jeviški kapeli. 

lj Katoliške delavske organizacije de- |j Qpom?.n. V sedanj ih nevarn ih ča-
lavstva naše toi čne tvornice bodo imele s i h je treba cestno razsvetljavo poinno-
17. t, in. ob pol 8. zjutraj v cerkvi sv. Ja- žiti, zato je treba tembolj Slediti po-

vsod drugod pr i porabi elektrike in 
pl ina. Občinski svet l jub l jansk i je oče-
tova no sklonil, da sc mora poraba ele-
ktriko iti p l ina omejit i na nri jnujnojšo 
potrebo. Pisarne in trgovine smejo ra-
bi l i luč samo do A. ure popoldne. Iz-

koba sv. mašo za svoje umrle člane, Pel 
oo pevski zbor Katoliškega društva za de-
lavke. , . . . . . 

1| P r i j r v a k Na rodn i obran i za L|Ubljano 

se v nedeljo, dne 10. novembra , ob 3. uri po-

po ldne zak l juč i . . 
ij Ses tanek Na rodne obrane za L jub l jano , . . . 

k i je do ločen za nedel jo , dne 10. novembra , , v z e t e so s n m o t r g o v i n e Z j o s t v i n a m i i n 

'' ""•'" J trafike ter vladne in clruge blagotvori-
teljstvene pisarne. Po j avn ih lokal ih 
se ne sme rabit i več kot polovico prej-

ob 9. uri dopoldne, se vrši, zaradi ovir dopol-
dne ob 3. uri popoldne. Pri tej priliki se po-
bero stare in izdajo nove legitimacije. Stare 
legitimacije izgube v nedeljo svojo veljavo. 

razsvetljave. Elektromotorj i se I P° I o če ,n H t,a*J# d o Po1 2. I1-,1 d ° 
' 200, od pol 2 dO 2 št. 201 do 400, od 2 do pol 

2 št. 401 do 600, od pol 3 clo 3 št. 601 do 800, 
ocl 3 do pol 4 št. 801 clo 1000, od pol 4 do 4 
št. 1001 do 1200, od 4 do pol 5 št. 1201 do 
1300. 

a Odda j a govejega m e s a pr i mesarj ih . 
Ljubljanski mesarji bodo oddajali goveje meso 
v ponedeljek dopoldne. 

Sil | o 

smejo uporabl ja t i samo v času dnevne 
svetlobe. Mestna polici ja ima nalog lo-
kale nadz irat i in naznan i t i vsakega 
krivca, tla se kaznuje . 

a Mast na rumene i zkazn ice D . Stranke z 
runi . nimi izkaznicami D prejmejo mast v to-
rek, dne 12. t. m., dopoldne pri Miihleisnu na 
Dunajski cesti. Določen je ta-le red: od 8. do 
') št. 1 do 180. ocl 9,do 10 št. 181 clo 360, od 
10 do 11 št. 361 do konca. Stranka dobi za 
vsako osebo 20 dkg masti, kar stane 10 kron. 
Poleg rumene izkaznice D morajo prinesti 
stranke s seboj tudi rumeno nakazilo ze mast, 

a Meso na zelene izkaznice B štev. t do 
1300. Stranke z zelenimi izkaznicami B št. 1 
clo 1300 prejmejo goveje meso v ponedeljek, 
dne 11. t. m., popoldne v cerkvi sv. Jožefa. 

Pred artiljerijsko vojašnico je nekdo od-
peljal kratek kmetski voziček, srednje velike-
ga črnega konja in zeleno odejo. Če jc komu 
kaj več znano, naj sporoči to Marjani Golob, 
Nevlje, p. Kamnik. 

Zgubi la sc je denarnica z manjšo svoto 
denarja. Pošten najditelj naj jo blagovoli od-
dati v uredništvu Slovenca . 

Usnjate nabitke priporo<.. P e t e i 
P o z i n a & C o., trgovina čevljev, 
L j irb 1 j a n a , B r e g 2 0. 

Urez posebnega obvesti la. 

: G O R I C A : P R a f ^ l L J U B L J A N A 
Stolna ul.2-4 ! ' l 3 S U Stari trg št. 28 
trgovina in mehanična delavnica. 
Moška in ženska DVOKOLESA žc s staro 
pneumatiko, ŠIVALNI in PISALNI S I R O -
Ji, G R A M O F O N I , ELEKTRIČNE ŽEPNE 

SVETILKE. Najboljše BATERI JE . 
Posebno nizka cena za preprodajalce. : 

jočo" v e s t , d a V n j i h Tskrenol jubl jena hč i o z i roma sestra, svak in j a 

in nečak in ja , gospod ična j®Jjj| 

' H e l e n a 
v petek dne 8. tm . ol) po l 11. u r i dopo ldne , po kra tk i , m u k e p o l n i |g§ 

bolezni , p rev ldena s to laž i l i sv. vere, v Leon i šču v L j u b l j a n i bogu- |5g 

vdano p rem inu l a . 8 9 , 1 

Pogreb nepozabne pokojnice se vrši v nedeljo, dno 10. nov. 

1918 ob 3. u r i popo ldne iz Stožie štv. 32. na domačo pokopa l i šče . 

Sv. maše zadušnice se bodo darova le v ž u p n i cerkvi na Jcžici . 

Stožice p r i L j ub l j an i , dne 9. n ovemb r a 1918. 

Mestn i pogrebn i zavod v L j ub l j a n i . 

A lo jz i j Fečn ik , posestn ik na Stož icah n a znan j a v svo jem in v 
[ osta l ih sorodn ikov vsem pr i j a te l j em i n znancem pretresu-

sprejema v popravilo in tudi nove na nove 
oblike prenaredi FRANC CERAR , to-
varna slamnikov v STOBU, pošta Dom-
žale pri Ljubljani. - Cene primerno nizke, 
točna postrežba. 3715 

Slivovko, tropmievec, 
k o n j a k I p l g "T|Bf 

p o n u d i m t rgovcem in gos t i l n i čar jem. 

V I L J E M S P I T Z E R , L J U B L J A N A , 

K O L I Z E J . 

SPRE JME SE 4346 

g o s p o d i č n a 
s primerno naobrazbo k otrokom pri I. 
SUŠNIK, Zaloška cesta 21, Ljubljana. 

" ČERAR FRANJO^ 

tovarna slamnatih izdelkov v 

STOBU PR! DOMŽALAH, 
se priporoča gg. trgovcem in slavnemu 
občinsjvu za obila naročila različnih :: 

SLAMNATIH ŠOLNOV 
SLAMNATIH TORBIC (cekarjev) 
P R E D P R A Ž N I K O V itd. 2690 

©6)©©6)@6)®6)6)6)6)S) 
Prispcvaile za sKlafl S. L. S. 

i j 

Resljeva ccsta, od 11. do 22. novembra. 

S spoštovanjem J. KUS. 4353 

ea vsa domača dela. vajena perila, ali 
pošteno kmečko DEKLE,-tudi začetnica, 
te sprejme pri A. SUŠN1KU, ZALOŠKA 
CESTA št. 21, L J U B L J A N A . 1304 

MED. UNIV. 

z gumijastimi podplati se zopet dobe, 

kakor tudi USNJATI NABITKI pri 

PETER KOZ INA & CO„ v LLUBLJANI 

na Bregu št. 20. 4261 

Radi opustitve moje trgovine razprodam 

iiMtarotiffi h! 

Z a s t o n j 

I m s m .- StA željo moj ce-
< ; • " ' n ikozlatnin i , 
i ^ - t a a i M ^ ^ l j srebmini in 

t - godalih. Vio-
' * line po K 10, 

• i lB l| i J f t ' y ' ; ' 45,55 in višje. 

Dobre har-

, monike K15, 

' 60, 80, dvovrstne dunajske harmonike 

; it 120, 110, trivrstne K3(J0, 100 in višje. 

' Zamena dovoljena ali denar nazaj. Po-

» Silja po povzetju ali predplačilu raz-

\ pofiljalnica Jan Konrad, Briix 1995, 

I :: c. in kr. dvorni založn ic, Češko. :: 

mmm. 

ASISTENT DEŽELNE BOLNICE 

! !| RT 
i * i n - i 
a S SL-I« TIS^ * B 

Hi&vl 
ordinira od '/,11. do %12. dopoldne v 

Hilšsr :evi ulivi št. 12, I. nadstr. • 

— " i m 

lis lin 
Isšata S G iz&r za takoj 

m 

• 

no izredno nizkih cen-h. IVAN UREK, ^ 
L J U 3 L J A N A , MESTNI TRG 13. 4249 

Dva p r i dna in poštena 

m>A 

vseh vrst za 
urade, društva, 

trgovce itd. 

tfnton Cerne, 
gravoi* In IrdelovatelJ 
kavau-.-štamtiliJev 

D & g s r n i f r g I . 

PRODA SE šest let stara, breja 

pinegavske pasme, izhajajoča od najbolj-
šega žrcbca iz Bohinja. Visoka 165 cm, v 
pas 180 cm. Čisla pri nogah, brez vsake 
napake. — Vpraša naj se v Žirovnici na 
Gorenjskem št. 6, — Cena po dogovoru. 

B-LSUMenre: Ml Ml I 11 111 I MJKMf tr.Zk TÎVUaMSM 

Najs ta re j ša slovsnsk? k r i k a te s t roke 
Obstoji že nad 40 let. 

m m h g f b m s s r 
Im• Jltel;tca zaloge ccrk. obleke In orodja 
H,!«b?, ;3na, flfalfcva u l i c a 4 

se priporoča vlč. duhovščini in 

slav. občinstvu v obila naročila. 

i! mu 

od 12. do in od 2. do 3. . l i B l v r l L 

n e i i m i i i i n Mitfc« ssss: '<a 

spre jme . Ž iv inore jska zveza" v Šmar-
ci .-.ri K a m n i k u . 43-21 

prdinira 

LJUB1-T\NA, TRG TABOR št. 3. v pritličju, obstoječe iz štirih sob z vsemi 
, • 1 i.-v, • ; 4340 prHiklinami, brez kopalnice, se odda s 
(pn belgijski vojašnici), ^ februarjem v D A L M A T I N O V I ULICI 

m p s r ?t. 10, Ljubljana. 4351 

SPREJME SE nekoliko naobražena 

Mš ina . k f tropom 
Nartov pove upravništvo »Slovenca« pod 
št. 4317, ako znamka za odgovor. 

Odda se 

stanovanje 
obstoječe Iz 2 sob, kuhinje ln drvarnice. 
Dipavl^c ŠS. 92, p r š L ja fo i i i an i 

poštena, p r i dna in m o č n a za t rgov ino 
z mešan im b l agom 

F . P s s i s t i z , K r a n i ' 

t s i c J s m s e i š « s m o č a n 

B " - V V • 

A s c 
pošten, p opo l n oma trezen in pr iden , 
za vstop s 1. pros incem 1919 a l i prej, 
za t rgov ino z žgan jem, š p i r i t om in vi-
n o m ; k i je tud i k l e t a i - s i v a dobro na-
vajen. S tanovan je in h r ana v hiš i . Go-
renjc i ima i o prednost . Vsak por iudbcn ik 
na j se zglasi osebno al i na j p iše : sta-
rost, k je je b i l v s lužb i in ko l i ko za-
hteva mesečne plače. J4338 

(Zakonito 
zavaroT.) 

Moj Uuiveraal-ročnt 
mlin jo izboron za mle-
ti-v maka, dišav, slad-
korja, kave, ovsen, rlia, 
orehov 1.1, d. Ta mali 
ročni mlin ha jo t,ibnni 
vojske izhorao obnosel 
in se lahko porablja zt 
vsako vrsto nilcvskô a 
izdelka. Teža okolu 1 kg. 

Cena K 24'~. 
Unlversal-mlln za meso 

K 60 - . 
Mlin za drobljenje kosti 

• ,41;^ S K33o;-
\i ' Pošilja se z Dunaja proti 
aB prodpln<-i1u zno»ka po 
T/jtfeT"̂  - • generalnem 

' zastopstvu 

kjer je bila pred vojsko gostilna in t rŽ°" I naznanja> da jc zopet p-evzel vodstvo 
vina. ležeča v ljubljanskem predmestju, j odrF;njgke pisarnet ki sc nahaja v 

' " "" 4, v hiši 

1
 --mM 

' ^ ' "^^ l l ^ iV iE irs 15i?!ael, Duna j 
' IV. Margaretenstr, 27. odd. 32. 

Prospekt zastonj. 

Čas je ž c sedaj, da si nabav i te 
pravočasno kot najbolj p r imerno 

bož i čno dari lo 

4080 

S«; p ravo i zvrs tno dišeče to i le tno m i l o vseh vrst p r i 
f i n n i M i l a n Hočevar , L j ub l j a na , Sv . Petra cesta 28, 

se 
Sodni 

— - - - . , SVINC UL. • R.MION. " —» 

za 38.000 kron p-oaa. - Vpraša sc: v I . n , Miklošičevi c, ;Sti št. 
dni ulici št. 5, pritheje levo. 434J šteianovc gostilne. 

HSapec n k o n j e m m -
dva hlape? za gove j i h lev 
se sprejmejo takoj ob primerni plači in 

lobri hrani na graščino Impoha . Siuzba 

ie lahko na:-lopi takoj. — Vpraša fc pri 

Dskrbništvu graščine Impolca, p. R a ^ n a 

ja Dolenjskem. 4 3 5 3 

i i 
v,-

k i 

Edina slovenska veletrgovina 
umetnega cvelja in pogrebnih po-

trebščin 

iPfeHi Z. f m ž m t 
VARAŽDIN (HRVATSKO) 

dobavlja s a m o n a debelo: umetno 
cvetje, nagrobne vence, okraske, 
noge in tapete za rakve, tančice, 

mrtvaške čevlje i. t. d. 
Svoji k svojimi :: Svoji k svojim! 

-
if&sjsf a v ibh m ; — 

t njivo, vrtom i n . Z n cjtajščino č e m š e n i k se išče i zu r jen 
n a o r o d a i v Mostah ob cesti. Naslov pove i n r 7 o U c l l c l . , , k ako r tudi v 

stva "eš r t l t « p i . . v sad je ie j s tvu in 
vr tnars tvu Sp re jme t a 
izobražen V l V l l C t l « . s e takoj , 
prot i dobr i p lač i . Ponudbe spre jme 
tv rdka F E L I K S U R B A N O , L j u b l j a n a . 

G O S P O D I Č N A P O U Č U J E 

francoščino (začetnike) 

m-- ' • v Prodafalci in trgovci dobe popust. 

na prodaj v -

upravništvo ^.Slovenca« pod št. 4j54, ako 

znamka za odgovor. 

Blagajgiičarka 
vratar m osUvl Fiilc 
se sprejmejo tekoj. Ponudbe: HOTEL 

SLON-«, L J U B L J A N A . 

Izkušen 

J 

F m * I I % m ® ?'•*•• i ' 1 1 • ' • ' ) Ponudbe pod »Pouk 767« na upravni-
m ' ' ; ' ' š tvo , ,Slovenca". 4307 
se takoj tprci ne v TOVARNI ZA KLFJ 

V L JUBLJAN I . Sp re jme se vsako števi lo 

Zamenja se velika 4344 9 , _ i l ^ , . . J M I s u A V A A l M mm: iiii Krojooev si mm 

Tm 

z lesenimi podplati v vseh velikostih dobavlja 
takoj tudi v večjih množinah tovarnam, gra-
ščinskim ©skrbništvom, občinam, šolam, kon-
sumnim društvom itd. itd. naslednja prodajala 

t o v a r ne čev l j ev ln u sn j enega 

v 

T . & A . B A T U 
D U Nil J II, TaborstraBe 17 a. 

V tej prodajalni se dobe tudi nadomestki za usnjate pc 
piate, >ermena in jermenčki za čevlje. IIIMIIiilimillHIllil 

i y w j 

*a manjšo. Ogleda ,:e od 11. do 14. nov. 
od 10. do ti1, ure dop. v ; ' <i:,lni Avg. 
Jagodica, Stritarjeva uli a iil. 3. 

Uaat« konic rcii »SiovtiiCd«. 

proti visoki plaBi z vojno doklado 
Sprejmo BO tudi vo jak i . POTOČNIK, 
-talleur, L j u b l j a n a , delenburgova ulfca mirm t-

Odgovorni Uiediiili: Josirt Cmslinčar v Liubljaai, 


